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Svii-HorstEis, sposati il 27 febbraio a Berlino, 
Berlino). 
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| SETTIMANA POLITICA. 


Nelln settimana grassa, la politica dorme. Anche la 
famera ha volato far carnevale e carnevalone: il 24 
“si d prorogata fino al 7 marzo; e così il paese ha 
potuto attendere alle mascherate di Roma, — fu ap- 
plandita molto quella allusiva all'abolizione del corso for- 
2080; — alla cavalcata storica di Genova; — alla fiera di 
Gambolò a Milano. Ciò diverte di più che le continue 
voci di rimpasti ministeriali, che il pasticcio di Tunisi 
dovè il Governo: finirà col crearsi una brutta posizione, 
she la malevolenza dell’Acton per le grandi navi ad 
onta della bravura mostrata dal Duilio in mare. S'è 
arlato un po'ili + gabinetto nero a proposito del- 
"ordine dato alle poste di “ esaminare attentamente 
i giornali che vengono dall'estero, e qualora si rinyen- 
fino aceluse copie del foglio Demoliamo cli' esce n 
“gano per parte di un Comitato socialista rivoluzio- 
mario 0 qualche manifesto anarchico, di trattenerne il 
corso.” La misura è perfettamente legale, trattandosi di un 
foglio clandestino; ma fa sempre un effetto curioso il ve- 
dere un ministero democratico, che in Italin ferma i 
giornali alla posta, o in Inghilterra apre le lettere. 
Passò quasi inavyertita la repentina risoluzione di 
Garibaldi che it 26 levò le tende da Alassio, e ritornò 
alla sua Caprera. 11 27 ci fu .a Caltanisetta una pie- 
cola rivolta contro il municipio; la forza dovette in- 
torvonire e ci furono parecchi foriti. 

In Francia Ja questione della vendita d'armi alla 
Gracia fu messa a dormire: il governo proibì di man- 
darne altro, o fece fermare quelle ch'erano in partenza, 
per conto di privati o sedicenti privati. La Francia 
non sè occupata d'altro che del processo immondo di 
Bordò, detto il procosso “des satyres endormeurs;” del 
suicidio dol generale Ney, che forse fu omicidio, e che pare 
accompagnato da circostanze scamlalose ; del nuovo delitto 
di via della Villotte dove un ragazzo di 15 auni si divertà a 
sventrare un bambino di 6, per voluttà di sangue e per 
effetto di brutte letture; e infine delle feste a ‘Vittor 
Hugo, che domenica 27 fobbraio compl il suo 79° anno. 
" La Germania lasciò passare un’ altra terribile sfu- 
riata di Bismak'in risposta a Richter, deputato pro- 
gpessista; e non si occupa più che tanto Tel ministro 
Eulenburg le cui dimissioni furono accettate; por at- 
tendere all grandi feste. di Berlino, pel matrimonio 
del figlio del principe ereditario. con una principessa 
dello Slesvig-Holstein. 

TI paese più malinconico è l'Inghilterra, che ha rice- 
vuto la notizia di una grave sconfitta nell'Africa. La 
battaglia di Spitz-Kop il 27 fu uan vera carneficina di 
inglesi: il fuoco dei Boeri feco meraviglie. Di tutto 


endettit: 

ot Natal 5 e 
muovo generale in capo vi è mandato il Roberts, vin- 
citoro dell'Afennistan. Ma l' osereito ingleso dà una 
illea ‘ben infolice- di sò stesso, lasciandosi battere ri 
petutamente da cafri sel i, da afgani barbari, da 
contadini olandesi. Finiranno anché ‘questa volta col 
vincere, grazie ulle numerose risorse’ che possiede la 
nazione; ma che sarebbe di loro în una guerra europea ? 

Dall'Irlanda poi, che sì diceva calmatà, giunge la 
notizia di un nuovo, assyssinio : 1’ ultimo di febbraio, 
due individui necisero, vicino a Ballintobe, l'intenden- 
te del fratello dell’infelice conte di Monntmorres. I bill 
di coescizione ha passato tutti gli stadj ai Comuni, @ 
non trova. opposizione nè ostruzione presso i Lordi; 
ma il bill di riforma agraria è aggiornato, causa an- 
che ‘una indisposizione cagionato al Gludstone da una 
caduta dalia carrozza. 

Dopo il passo che gli ambasciatori europei fecero a 
Costantinopoli il 21 per chiedere comunicazione delle 
nuove proposte turche, no feeero un altro al Ateno 
il 26 per pregar la Grecia di star tranquilla. Il mi- 
nistro Comunduros rispose saviamente che la Grocia 
si. conformerà ai desideri delle Potenze durante le 
trattative, ma spera clie l'Europa fisserà in bravo la 
maniera di mettey in esecuzione la decisione di Ber- 
lino. Il governo ellenico è logico avvertendo chel'Eu- 
ropa non può ritrattare la sentenza dell'Europa; ma non 
deve pensare che ad eseguirla. Anche quellesfra le po- 
tenze che ne avrebbero la buona volontà si mostrano 
impotenti; l'Inghilterra invitata dalla Grecia ad a 
merne cssa sola la causa, ha rifiutato; e la Russia in- 
sinua la\proposta di cedere ai Greci l'isola di Candia 
in luogo dell'Epiro. Il cambio sarebbe poco gradito. 

Il Chi ha chiesto la mediazione della Francia è 
dell'Inghilterra: questa chiamò il concseso dell'Italia e 
della Germania; la Germania ha rifiutato e l'Italia ha 
accettato. Resta a vedera se il vincitore accetterà la 
mediazione chiesta dal vinto: . 

2 manzo, 


NIGEL 
SPOSI PRINCIPESCHI. | 

‘Il matrimonio celebratosi. a Berlino domenica scorsa, 
27 febbraio, ha dato da parlaro a tutta Europa, 0 il 
ro d'Italia vi era rappresentato dal fratello, principe 
Amadeo. 

Noi diamo in questo nimero il ritratto doi giovani 
sposi, e aleuni cenni mandatici dal nostro. corrispon— 
dente spociale.., ° 

Il giovane principe Guglielmo nacque a Berlino il 
27 gennaio 1859, ed è figlio primogenito del principe 
imperialo di Germania 6 della ‘principossa Vittoria 
d'Inghilterra, Egli è ora capitano comandante "Ja se- 
conda compagnia del 1.° reggimento della guardia, ed 
à puro capitano onorario dei reggimenti: 2.° Jandicelr 
della guardia, 6 del 1.° granatieri di Pomerania, 6 
luogotenente nel’ reggimento dell’ esercito russo + Re 
Federico Guglielmo III.” Egli è pure decorato dell'or- 
dine supremo. della Santissima Annunziata accordato— 
gli da S. M. il v0 d'Itali ù 

Il prostimo 22 marzo verrà, dicesi. promosso al 
grado di maggiore in occasione dell' anniversario della 
nascita dell'imperatore Guglielmo. È. questo il primo 
principe tedesco che all'epoca del suo matrimonio ri- 
vesta ancora il modesto grado di capitano. Il giovine 

rincipo è di modi simpatici ‘0 pare abbia acquistata 
h bontà paterna; disgraziatamente egli soffre fin dalla 
nascita d'una malattia al braccio sinistro di cui non 
può servirsi. k 

96. città prossiane «rfunivono 400,000 marchi (mez- 
zo milione di live nostre) por fargli. un regalo di 
nozze cho consiste in una viecw tavola, in giardi- 
nîere è candelabri d'argonto ed oro da servire d'or- 
namento dilla stessa, La città di Cassel. ove il prin- 
cipo studiò per qualche tempo, mentre frequentava le 
scuole ginnasiali, lo regalò. d'un. necessaze per seri- 
vere; Wiesbaden d'una collezione dei famosi vini di 
Nassau; Ja provincia di Posen di sei cavalli e d'un 
orologio a pendolo. Gli studenti della società Bora 
sia, di cui è socio onorario, gli fecero pure un regalo 
di nozze, La compagnia da lui comandata fece il ser- 
vizio d' onore al castello il giorno della sua entrata 
colla sposa a Berlino. 

La principessa Augusta Vittoria di Slosvig-Holstein- 
Sonde rire Rignano navque il 22 ottobre 1858 
a Dolzig, ed è quindi più vecchia del suo sposo di tre 
mesi e soi giorni, Essa è figlia, dlol primogenito del 
fu Fedoricd Augusto, morto il 14 gennaio 1880, e della 
duchessa Adelnide di Hohenlohe-Langenburg. Per la 
rinuncia al trono dell’avolo, il padre dolla prineinssa 
divenne cipo della casa di Augustenburg, il eni prin- 
cipato era occupato dai Danesi. Nol 1848, all'ora della 
sollevazione dello SÌ Holstein contro la Danimarca, 
prose servizio nello filo doi rivoltosi, fu ufficiale di 
stato maggiore nelle truppe holsteinesi comandato dal 
gonoralo Von der Tann, 0 fu. puro membro del go- 
verno provvisorio; Ristabilito nel 1850: il governo da- 
nese, il principe ripreso la via dell esilio, e, dopo 
aver. studiato all’ università di Bonn, prese servizio 
nell'esercito bavarese cho abbandonò nel 1866: Nel 
1859 0 nel 1863 protestò ufficialmente ma inutilmente 
contro I° occupazione danese dei suo . Nel 1863, 
al principio della guerra austro-tedes 
nimarca, rientrò nei suoi Stati, ed a Kiel un'assem- 
blea gli volle affidare lo redini del governo. Non avendo 
parò voluto sottostare ad aleune condizioni che il gò- 
verno prussiano voleva imporgli , non fu riegnosciuto 
quale principe regnante dalla Dieta di Francoforte e 
fu quindi obbligato n vivere nuovamente in esilio a 
Gotha, da dove protestò un'ultima volta dopo il 1866. 
Nel 1870 foce la campagna di Francia: nello: stato 
maggiore del principe imperiale. 

Oltrechò questo matrimonio dicesi fatto, .per, amore, 
non è fuor di luogo l'osservazione ch'egli è pu fatto per 
riconeiliare per sempre le due case di Prussia e di 
Holstein. Sarà pur anche la prima volta che la ban- 
diera dell’Holstein sventolerà unita a quelle di Prus- 
sia e Germania. Le provincie dell’Holstein prepararono 
grandi regali per la sposa. Dicesi anzi che siasi for- 
mato un comitato per raccogliere danaro onde ricom- 
prave e regalare alla sposa il castello di Augustenburg, 
culla della sua famiglia. 


IL RE ALL'UNIVERSITÀ. ” 


parlato della visita che re Umberto 
fece all’ Un di Roma, e che produsse da per 
tutto una impressione così simpatica. Il nostro Pao- 
loccì ci manda un disegno di quella, scena con ritratti 
rassomigliantissimi. Sua Maestà ha alla sua destra il 
prof. Occioni, rettore dell'università, 6 a sinistra il mi- 
nistro Baccelli. Il professore che continua la sua le- 
zione è il prof. Lignama. 


Abbiamo gi: 


— Ringraziamo .il Cielo che il eliiasso è finito. 
se durava ancora ventiquattro ore è’ era da divi 
matti ! 1 SEO 

Si dice tutti gli anni così, 6 per non essere 
gati a dirlo ci sarebbe un mozzo semplicissimo 
occuparsi del carnevale. Non è possibile. Si « 
gli anni così, e l’anno dopo ci si trova senza 
gersene, quasi riluttanti, ih mezzo alla. baraonda. 
pritno giorno si fa proposito di andarsene, di fuggi 
lontano; l'idea del carnevale da noia, urta, indispono: 
pare impossibile —'si pensa — che un popolo civile” 
abbia da far certe cose! Quando siamo agli ultimi tr 
o quattro giorni, accade a persone serie di sorprendere 
loro stesse buttando fuori della finestra quanto. capita 
loro sotto’ le mani; por Jo meno qualche diecina di lite. 
di mazzi di fiori che «osteranno dai tre ai quattro > 
soldi l'uno. x v a) 

A Roma il carnevale, morto 0 moribondo qua da 
per tutto, è ancora vivo e vegeto e s' impone, s'in- 
filtra por tutto, como la polvere. Attira, richiama in° 
tutti i modi possibili; attira chi lia îl gusto dell'art 
con Je mascherate artistiche o i balli in costume; at- 
tira chi è portato a vivere nella sociètà scolta, por Ja 
frequenza delle riunioni ; attira il pensatore e’ l'osser- 
vatore col suo rumore confuso, i suni mille episodi comidi 
e tragici. È un avvenimento che hu un valore mani 
festo nell’ insieme della vità di una popolazione di 
305,000. abitanti. Tolto il camevale, scommetto. ele 
l'indole della popolazione si modificheroblo, forse quasi, 
impercettibilmente, ma non sarebbe più la stessa. Questo 
baccano, questa eguaglianza di tutte le persone che. 
non eecadono nol manifestare la propria allegria, gio» 
vano forse a mantenere per tutti gli altri 354 giorni 
dell'anno una certa dose di un servile rispetto in ehi 
lo deve ad altrui.... 7 

Ma non abbiato paura ch'io rentri nel ginepraio, dei. 
problemi morali o sociali. Fatto sta che il catnevalo - 
della strada e quello de' saloni hanno ancora delle at- - 
trattive per me come per molti altri. CIR] 

Ghi non le ha mai provate non mi scagli nessuna 
pietra... Tutti i gusti son gusti... ma a voler leg> 
gere nel gran libbo della vita bisogna tenerlo aperto, 
non chiuso davanti a sè. A 


In una festa di Corte s'impara, a mo' d' esempio, 


più che in molti volumi. 
origine veri di Lucano, x - 

Una festa del Quirinale è sempre une bella  fosta, 
Anche a mettersi tranquillamente in un angolo o vedetsi 
passaro davafiti quanti hanno un nomo illustre 0 noto 
in Italia e risiedono a Roma, non vi paia: spottacolo — 
da disprezzaro. Rd il vedere quanto certi titoli e certe 
posizioni cambino gli uomini; fare il confronto fra le 
belle donne della nostra razza e le belle di altri paosi 
capitato nei saloni del Quirinale; studiare i tipi dei > 
diplomatici e delle diplomatiche; cercaro d’ indovinare 
quali sono lo mogli che, per dirla in un modo un po" 
volgaruccio, portano loro i calzoni e comandano în casa, 
non vi sombri lezione inutile. E siccome tutto il mondo 
è paeso, tali ‘cose avvengono da per tutto e si veg= 
gono da per tutto. 

Ma di questo ballo del Quirinale credo che 1 It= 
LUSTRAZIONE si occuperà più distesamente e coll’ niu 
della valente matita di Paolocei. n 

Tiriamo di lungo: lasciamo da parte i pra 
tuosi che Ismail pascià offre ai principi stranieri ve 
nuti a Roma con la cortese liberalità di chi fa gli: 
onori di casa propria. Ismail è ormai italimo: ha detto” 
l’altra sera senza reticenze che lo ‘compensa di molti 
perduti onori sovrani l'aver conservato quello dipo- 
tersi chiamare, avendo il collare dell’ ordine: supremo 
dell'Annunziata, cugino del Re, d'Italia, 

Fra tutte lo feste, fra tutti i pranzi diplomatici, ai 
quali accorrono tutti i nostri ministri con lodevole zelo, 
merita però un particolare ricordo la festa data sabato 
sera dal principe Nabeshima, ‘commendatore dell'ordine 
del Sole nascente, inviato straordinario e ministro ple- 
nipotenzario di Sua Maestà Tmporiale,, Mouts-Hito, 
Mikado del Giappone, presso S. M..il Re d'Italia. 

Curioso. popolo quello dell'estremo arcipelago oriei 
tale da cui Tn i cartoni di dm bi 
zolo verdel. SER 


S'impara più che nel De 


ti) 


ticevero da gran signore la migliore società di Roma, 
da cow et la dille, lu diplomazia è l'aristocrazia. 
"No conosco più d'una, dello signore partite da casa 
alle 10 coll'idea di ridere un pochino alle spallo di 
qui povero principo. giallognolo, Ja cui fuccin è con- 
ornata da una frangia di barba nora che somiglia alle 
sfilacciature di un nastro di seta. A mozzanotte erano 
“ convartite, e-lo confessavano volontieri, perchè la donne 
‘hanno qualcho volta il merito di riconoscere i propri 
“ errori. S'orano necorte di essere in casa.di un genti- 
«luomo porfetto, che avova saputo scegliere una gentil 
qlonna, perfetta, la baronessa Tautphoeus nata baronessa 
—— Sonnino, moglie del ministro di Baviera, por far gli 
“ onorî di casa alle dame. . 
“Lo signore, — questo tocca a me il confessarlo, — 
sono state più buono di no'altri uomini. Hanno. figu= 
rato di now accorgersi che al ballo maneava solamente 
200 una sala da ballo, è per dimostrare che c'era hanno 
ballato con en/raiz in uno spazio di sedici metri qua- 
slrati vidottosi ad otto quando s! è parlato di coti/lon. 
Ed oltre ad alenni graziosi ventagli le signore hunno 
portato via dalla legazione giapponese il ricordo di 
una serata passata benone ed il desiderio di passarne 
‘quale’ altra simile quando sarà giunta a Roma o 
«Sarà diventata sua sposa la fidanzata che il principo 
ha Jasciato a Tokio. 
Perchè fra le altro bellissime conseguonzo dell'in- 
*. civilimento della nazione gispponeso c'è Ja probabilità 
2 di vodero qui a Roma un matrimonio al uso Giappone, 


. Matrimoni ‘strani ne ho visti molti... ma giappo- 
: osi mai. K a 
U- G'ora nell'aria, fino a stamani, una spocio di incb- 
briamento, di oblio di tutte le seccature, di tutte 
le noie. ò 
+ 2 Dal giovedì grasso in poi non ho sentito più parlar | 


di politica. I deputati o sono partiti o si veggono ai 
veglionî in /rae o eràvatta bianca a correr dietro alle 
maschere. Per Jo strade e’ era "un sussurro continuo, 
Sonza frogua, neppur di notté. Verso le quattro o le 

— cinque, quando le tiltime maschere erano arvivate alla 
meglio all'uscio di casa, gli spazzini. municipali co- 
mineiavano a raschiare per il Corso Ja rena gialla 
sparsa par la. corsa de' barberi. 

} Le: carrozze camminavano più leste; le do/ti corre- 
vano all'impazzata ; file di ovmzZus storici, por | 
tavano a spasso i trecento trenta pari venuti sa 

+ bato sera col treno di. piacere per il gusto di procu- 
rarsi tre giorni di fatica improba e di applaudire « 
"tout rompre i loro concittadini e connazionali  del- 

0 MAccademia di Francia. Perchè quest'anno i pensionati 

di Villa Medici hanno voluto contrastare i facili al- 

* lori carnevaleschi agli artisti romani, e hanno imma= 
ginata una mascherata, di gusto squisito in tutto e 
por tutto; squisito specialmente perchè in un solo 
“concetto hanno riunito due scopi: quello di far vedere 
che sono ospiti di Villa Medici, e quello di rammon- 
“tare che per parte di donna, i Medici, stirpe essen- | 
zialmente italiana, hanno avuta molta influenza in una 
data epoca sulla storia, sui costumi, sul gnsto artistico 
della Francia, 

Icaro intitolato del /inascimento e modellato 

= nello stile di quell'epoca di storia dell’arte nostra, por 

- dava.Ja statua di Roma riprodotta dall’ antico, le fi- 

‘gure allegoriche del Tevere e della Senna e lo stemma 

«Mediceo.. Verano dentro una trentina di bei giovi- 

notti tutti vestiti di bianco nell’ artistico grazioso 

costume della corte di Carlo IX, con un alto baston- 
ha cino in mano, la testa come incassata in alti e larghi 

goletti. 
Gli artisti nostri invace avevano voluto rappresen- 

"tare il ritorno d'una carovana di pellegrini dalla Mecca. 

Se vi rammentate- di un quadro di Stefano Ussi, avrete 
la prima idea della processione numerosissima, C'erano 
cavalieri ticomanni e circassi, dromedari con palmizi, 
felluls cogli otri dell'arqua, portantine con sultani e 
favorite, fanfara araba eseguita con strumenti; adatti 
e composta veramente coll'aiuto di un vecchio libro di 


Per 


| musica araba. 
> Domenica sera tutta la processione. fantastica. por 


| andare al veglione del (teatro Costanzi è partita da 


piazza del popolo — lontana almeno quattro chilometri 
— illuminandosi: la strada a fiammo di Bengala. L'ef- 
fetto era veramente stupendo, fantastico o quel centi- 
maio di Arabi sono arrivati al teatro trascinandosi 
dietro un corteggio di diccimila persone. Quale con- 
fronto umiliante por la democrazia che non fu buona 
di condursi dietro. allo Sferisterio più di duemila: per- 
sono, compresi gli attori! 

Tewfiek pascià, l'attuale vicorò, ha sappresso, come 
sapete, la cerimonia annuale del ritorno delia caro- 
vana e del tappoto dalla Mecca, od almeno ha tolto 
a tale corimonia tutta l'antica solennità. Ismail, ‘che 
non lascia mai passare occasiono di manifestare la sua 
simpatia per l'Italia in generale è Roma in partico— 
lure; ha detto vedendo la processione araba Ja prima 
volta: 

— On nè powrrait pas Etre plus aimables : je 
viens è Rome et on trasfere è' Rome les cerimo- 
nios qu'on supprime au Cairo, 


Ho accennato al veglione del teatro  Costanzi, Per 
parlare de' veglioni di Roma: ci vorrebbe im intiero 
libro, o fatto bene non seccherebbe, V' ho seritto. una 
settimana fa la genesi di questo divertimento, In que- 
sti ultimi giorni il caso di cinque veglioni affollatissimi, in 
cinque differenti teatri, In stessa sera, era divenuto 
un caso normale. Al teatro Costanzi che, a fare i conti 
larghi, può contenere. circa seimila persone quando oc- 
cupino ben inteso tutto le gallerie superiori e il Jog- 
gione, ne sono entrate una sera circa 12000, o nello 
gallerie superiori e nel loggione c'erano solamente quei 
pochi ne' quali il sentimento della curiosità va unito 


ad un sacro orrore per i gomiti altrui appoggiati allo | 


stomaco. Le altre 11500 persone erano in platea, no 
palchi, nel gran salono de'concerti. Se il carnevale in- 
voce di undici giorni fosse continuato tremesi, il signor 
Costanzi che s'è rovinato mell’edificaro un teatro avrobbe 
avuto il tempo di ritornare un signore 0 mandare. a 
spasso i ereditori che gli: stanno alle costole. Consi- 
derati da questo punto di vista, i veglioni possono con- 
siderarsi anche come: un fatto morale. 

A Roma del resta il veglione non è mai stato ne- 
mico dell'onestà. Le maschere raccontano piccoli in- 
trigueci, fanno vederé ‘d'essere. bon informate de' fatti 


vostri do” quali fors non sanno nulla, ma son tutto | 


mascherino garbate incapaci di fare o di tollerare.uno 
scherzo un po’ ardito. Regola generale: quando. una 
maschera vieno a raccontarvi i fatti vostri ponsate 
subito chi possa avorglioli raccontati: generalmente è 
una persona che non vi conosce e non conoscete e che 
i vostri amici harno mandata per farvi disperare. 
Qualche acconciatura graziosamente provocante si 
tollera volentieri: mu certi deco//eté8 arrisehiati, certi 
costumi, quali si veggono ne' veglioni di Torino o di 
Milano, fatti con mezzo metro di stoffa qualunque e 
delle maglie di seta, a Roma non farebbero punta 


, fortuna. 


Mi ricordo di due povere. disgraziata ree, di aver 
voluto rinchiudere ‘ audacie del busto” nn po' troppo 
audaci dentro delle casacche di velluto scollate e strette. 
Quando il contenente è troppo piccolo il contenuto 
déeborde. 1 débordement ebbe un successo di fischiate 
e le due maschere se ne dovettero andare a meditare 
fuori di teatro sugli intonvenienti delle cisacche strette. 


Questo sentimerto ingenito di pudore collettivo non 
va punto. a scapito dell’ allegria. È un’ allegria on 
e, almeno in pubblico, vuol mantenersi tale. La chia- 
meranno preuderie, ipocrisia; ma preferisco tale ipo— 
crisia alla mancanza assoluta d'ogni riguardo. Se do- 
mani ad un veglione del teatro Costanzi si lasciasse 
andare la briglia alla pornografia, metà del pubblico di- 
serterebbe. Certe suscettibilità vanno rispettate. 

Del resto non tutte le apparenti buone qualità di 
uni popolazione si possono mettere in conto di ipoeri- 
sin: In questi ultimi giorni di carnevale, mentre. tutti 
si divertivano secondo i loro mezzi, ho girata la città 
giorno e notte în tutti i sensi senza trovare un ubbriaco. 
Eppure in una-strada sola di Roma ho contate una 
volta più di 50 osterie e vi sono al mondo poche città 
dove s'introduca esi fabbrichi tanto vino. Ma l' in- 
dole seria ed assennata del popolo ha messo un limite 
anche alla sbornia: è permesso di prenderla, ma tutt'al 
più în modo da potere andare a casa tranquillamente 
e senza dar fastidio a nessuno. 


Dn 


Avrei da raccontarvi molte altro cose, ma dopo n= 
dici giorni di confusione è dificile avero. nel cervello 
le idee chiare è beno ordinate. r 

Il solito ballo in costnme al circolo degli Artisti è 
riuscito affollatissimo, anche più degli anni passati, vale 
a dire tanto da levare il respiro. Ma, all'infuori degli 
Arabi o do' pensionati «di Francia, non v' erano molti 
costumi notevoli. nè per invenzione nè per. ricchezza, 

L'illuminazione della via Nazionale 0 di piizza del- 
l'Indipondenza, fatta per cura di comitati locali, ln 
trasportato, per una sern, in un punto estremo dellà 
città tutto il concorso, della folla solito ad aversi nel 
centro., Roma diventa una gran città o non Je basta 
più un contro. solo. 

L'idea d'illuminare via Nazionale è stata eccellente 
2 il comitato del carnevale va lodato per questa: come 
per altre disposizion 

Ma chi va lodato più di tutti, chi è benemerito 
davvero dell'allegria genoralo ed a cui nessuno ha ri- 
volto” finora una mezza. parola di ringraziamento, è 
questo povero sole d'Italia, tanto spesso calanniato, ep- 
pure sempro tanto gentile, 

Dobbiamo in grandissima parte a lui se Roma è 
piena zeppa di forestieri, se.gli. alberghi non mandano 
più neppuro gli omnibus alla stazione: dobbiamo a lui 


| che i parigini giunti col treno straordinario abbiano 


corso rischio di dover dormire accampati in piazza 
Colonna. 

E una primavera deliziosa che dura da' un mese. 
che ci permotte di uscire dalle. fosto da ballo senza 
infreddare, che manda in visibilio i- forestieri molto 
più dello mascherate 0 dei barbari. 

Ed io sono il primo a dirvi che una città non deve 
far conto sui forestieri per assicurare Ja. propria pro- 
sperità; sono îl primo a ripotere con. gli economisti 


| cho la capitale d'un gran regno, deve avere altre ri- 


sorso oltre quella di affittare stanze... ma, fin quando 
non si sarà provveduto altrimenti, non s0 vedere un 
grin danno in tanto concorso di forestieri. Sapote chi 
m'ha detto di trovarci danno? Un notaio. 
da quindici giorni non fa più protesti di cambi: 

I negozianti pagano a pronti contanti. Non mi pare 
una gran disgrazia. 


Uno Pesa, 


REGIE POSTE. 


Anche i portalettere, personaggi importantissimi, per 
le mani dei quali passa intiera la corrispondenza na- 
zionale ed estera, politico-artistica—letteraria—industriale, 
e per giunta amorosa, anche i portalettere sono stati, 
diciamo così, riparati. 

L'elegante monturino adottato dalla solerte Direzione 
a comodo di quei poveri diavoli condannati a camminar 
sempre él sspostì a tutte le intemperie, consiste in 
comoda giacca filettata in rosso ed argento, ed in ampio 
mantello da garantire non solo la persona, ma anche 
la spropositata corrispondenza — annessa. 

Lode alla Direzione ed alla Casa Evert fomitrice dei 
vestiari. 


Giacchè siamo alle ‘,egie Poste permettetemi di 
dire anche qualche parola d'uno dei rami del servizio 
postale che rende al!a Nazione vantaggi ognora ere- 
scenti. Non si parla mai abbastanza delle opere buone, e 
di grande utilità pubblica, mentre al contrario si parla 
troppo di cose frivole che !asciano il tempo che. tro- 
vano,.... quando non -lo peggiorano. 

Le Casse Postali di risparmio:sono una santa isti- 
tuzione che si deve alla Destra, quando essa, stando al 
potere, provvedeva alle cose del prese ed al benessera 
delle masse popolari senza tanti comizi, senza tante 
dimostrazioni, e senza anche la necessità d'un Ministero 
delle Poste e Telegrafi. 

Fu il Sella (benedetto ora le milo. volte da:chi pos- 
siede un ceruleo libretto) che le patrocinò, e: vennero 
istituite con legge 27 maggio 1875 sotto il Ministero 
Minghetti, Spaventa, Finali...., tutti uomini che non 
valgono più nulla! 

Noi della città, divagati continuamente dal succedere 
vertiginoso di tante cose, poco poniamo mente allo svi- 
luppo che queste casse han fatto în sì poco tempo, ed i 
vantaggi da esse derivanti. Bisogna far capolino agli uffici 

ostali di. provincia per vedere, nei giorni di festa, affol- 
lata la piccola grata, aldi la della quale un vecchio im- 
piegato non giunge in tempo a segnare è a scartabellare 


* 


Repubblica di Val d'Andorra. 


La rivoluzione d'Andorra. — POSTO DI MONTANARI RIVOLTOSI DINANZI LA, CATITALE DELLA RevusbrioA.. (Da schizzi del signor Dick) | 
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registri, Quanto il Taolagg che da esso ritrae l'operaio, 
il campagnolo, e tutti coloro per i quali il risparmio vuol 
dire miglior vita, agiatezza, e forse ricchezza futura! 
Quanti piccoli gruzzoli di denaro che andrebbero sper- 
duti; 0 sarebbero spesi inutilmente, sono invace là ben 
custoditi o pronti all’ occorrenza! 

Spigoliamo qualche cifra. dal resoconto ufficiale: 
. In fine doll'anno 1876, prima della gestiono, si avevano 
in corso |... N. ‘57354 libretti, perÌ, 443,402 93; 
in fino del 1877 » 114201» n GAT4,T46 46; 
infine del 1878 » 157507» » 11,384,967 89; 
in fine del 1879 n 238869» n° 26,232,286 (38. 

L'aumento di ogni anno sul numero dei libretti in 
corso 0 Sul capitale cumulato a tatto l'anno precedente 
resulta dal quadro che segue: 


Sal numera 
dei libretti 
00,937 


Anni Sul copiblo 


Vel BTTRE a 
DIGEBIB l LOT 43,216 
a MBTII] Pte 81,362 
L'aumento dunque è considerevole, ma non è ancora 
tale quala si dovrebbe, Ciò dipende dacohè in alcune 
province e paesi lo Casse postali sono ancora poco. co- 
nosciute, oppure: non, se na. hasquella: fiducia cho mori- 
tano, Spetta alla stampa dabbene cd illo persone di 
buon senso il far propaganda a un'istituzione che può 
2 rendere nl‘ paese vantaggi sempre. piùfgerandi. 
L''ILLusrRazioNe ci ha portato il i0 granello, 
dodicandovi anche un: disegno e_c pndo a tutti 
indistintamente 1’ aequisto d'un libretto, sE 


LA REPUBBLICA DI ANDORRA, 


BIL GUI00, 


Lo stendardo dolla guerra civile sventola sui Pirenei; 
duo campi contro l'altro armato ” si guardano in 
cagnosco dui loro AVID e gli echi dello montagne 
han rintronato giù del fracasso delle schioppettate: 

Con tuttociò non ci allarmeremo; benchè Ja Francia 
sia già intervenuta, ed. abbia visto mal ricevuto il suo 
rappreseritanto. Si tratta della repubblichina d'Andow 
Dico. repubblicà per-modo-di dire, porchd=in Andora, 
Stato di vecchio stampo, ha alta mano l'autorità del 
vescovo, ela sovranità di un conte, 

Andorra occupa nello pieghe meridionali dei Pirenei, 
cioè verso la Spagna, inn superficie di terreno. di 900 
chilometri quadrati. Chisnon,ò pratico cdi numeri può 
fursi unb grande idea/difquesta cifra; in fatto ‘essa non 
REIERDA, che l'equivalente: di un quadrato di 30 
chilometri di lato, ossia 20. miglia, dove le. roccie 
nudé ‘0 coperte di nove, occupino Je maggiori ara 
Non pertanto Andorra conta 16 mila abitanti d 
buiti ‘in 6 città e 34 villaggi. Due fiumicelli porcor- 
rono la valle, l'Amdalize e l'Ordino. 

La costituzione di Andorra fu Jargita agli abitati 
da Carlomagno, e stabilisce la consovranità del vescovo 
di Utgele di un conte. Enrico IV; che fu uno dei conti 
dAndorra, avendo riunita alla Francia +la sua parto 
di sovranità, da allora la Francia interviene nel go- 
vero di quel piccolo Stato »mantenendovi .i rapporti 
feudali ii sovrano a vassallo, mentre gli. Andorrani 
non hanno mai mancato di mandare a rinnovare in 
Francia l'omaggio ligio di sudditanza ad ogni cam- 
biamento di sovrano, o di governo, francese: 

I due consovrani sono rappresentati da due viyuier 
(o vicarj) residenti, Il governo è formato da un consiglio 
di.24 illustrissimi-deputati che si rinnova per metà ogni 
biennio, e che. elegge il Sindaco 0 Presidente a vita. 
Il viguie» nominato dal vescovo deve essere Andorrano, 
o dura in carica tre anni, subordinato ‘a quello nomi 
nato dalla Francia che è nominato a vita, e non ri- 
siede nello Stato, ma vi si-fa rapprosentaro da un 
bailo 6 giudice civile. 

Gli Andorrani pagano alla-Francia un tributo di 700 
franchi, annui per; l'esenzione da %ogni tassa doganale, 
e siccome psercitano il contrabbando su grande scala, 

“rispetto alla Spagna, questo privilegio fa Ja loro 
fortuna permettendo Joro di trasformare lo staterello 
im nin geand’ emporio di merci di contrabbando. 

La rivoluzione francese del secolo scorso, riconosciuta 
la natura feudale di quei diritti, li abbandonò  disde- 
gnosamente, e. Andorra fu invasa dagli Spagnuoli; ma 
il sucessore<o imitatore di Carlomagno, Napoleone I, 
dietro istanza degli Andorrani, ristabili V'antica sud= 
dlitanza nel 1806. 6 richiamò sotto Je ali della Francia 
quel nido di patriarchi: contrabbandieri. era 

Le, città principali, 0 por meglio dire grosse bor- 
gato, della Sovranità di Andorra, — è questo il ti- 
tolo dello ‘staterello, — .sonò; Santa Giulia di Lovia, 
Fncamp, Ording, la Massana , Canillo e Andorra, la 


capitale. La Sovvanizé per le coso ecclesiastiche fa 


parto della diocesi di Vir 0 Séu-de-Urgel, città 
Spagnuola della proviucia di. Barcellona, d'onde il di- 
ritto. del vescovo di quella diocesi alla nomina di un 
viguier. 5 

Gii abitanti della sovranità d'Andorra che rompono 
la monotonia «ei costumi patrinreali collo avventure 
èil ivproventi della vita dl entend Yidero un 
giorno alrivare un demonio tentatore nella loro vallo, 
nella porsona di un Pavigino venuto;a chiedere il pri- 
vilogio di stabilire nel piccolo i una bisca gran- 
diésa sul genere di Montecarlo. Rigli feco loro un qua 
dro seducente dello bollo stradi avrebbero attra- 
versata luvalle, dei casini lanti, degli al- 
berghi sontuosi, della ‘folla ari accorrenti a 
gettare sul tappeto verde mina fpdrto delle loro ric- 
chezzo, della trasformazione: della alpestre valle in una 
specio di paradiso terrestre. Il paradiso in. prospettiva 
non tardò n trovare tra i padre di famiglia che com- 
pongono. l'illustrissimo Consiglio, dei caldi partigiani. 
Tro volto regli era già venuto a tentare gli Andorrani, 
nel:1869, nel 1872 e nel 1875. L'inno passato la 
domanda formalo del Parigino fu'respinta dal Consiglio. 

1 partiti si formarono tosto, chi tenno per il buon 
costume, chi per la bisea. Il presidente della repub- 
blichetta, il signor Mola, eletto l'anno scorso, ora con- 
trario ala bisca. (Il 1.° settembre. un. il, governo 
fiuncese avea cambiato il suo viguier, il signor De 
Foix, sostituendolo col signor Ladevdzo, anch'esso con- 

io. Quattro borgate, partigiane della bisca , allora 
si avmano, fan capo grosso, irrompono. contro ‘le due 
borgate di Canillo è di Encamp, partigiane del buon 
costume, e il sangue scorre in due scaramuccie.... sei 
foriti. Il presidente Molàs fugge spaventato a Foix. I soi 
consoli dello sei borgate fanno parto coi ribelli, e un 
governo provvisorio è nominato, 

Il signor Barthelemy Saint'Hiluiro cho area, giusto 
sotto mano un. console di I'rancia pel momento senza 
impiego, il signor Jmbert de Gonbeyre, si affrettò a 
spedirlo noll’Andorta per trovare una soluzione a questa 
facconda, previo intendersi col Prefetto del diparti- 
mento dell'Ariège che è finitimo. 

Abbiamo adunque una Sovranità patriarcale-contra— 
bandiera, vassalla d'una RIE e d'un vescovo, in 
plate rivolta. per furibonda manìa di diventare una 
bisca, È. quasi corto.che i biscajoli-la vinceranno, tanto 
più che, dicesi, hanno il vescovo. ul' Urgel dalla loro. 
Uosì invece «di veder distrutta la bisca di Montecarlo 
come tanti desiderano, ne vedremo sorgere un'altra, e 
Francia, Italia, Spagna, le tro nazioni latine, saranno 
collegato ai loro contini da-due bische, poco dopo che 
lo. nazioni gormaniche hanno sradicato Je vecchie: bischo 
cho prosperavano da tanto. tampo in paosi tedeschi. 

Lecco un tema per le ire camion Fernando Fon- 
tana da sfogarsi In versi e in pros 


prateria a destra, è il 
muro di di Andorra e della 
Francia. La' strada a sinistra è Ja strada che va nella 
Spagoa , le montagne del. fondo sono les Iontagnes 
Naives s la dove si vedono due capanne da pastore, è il 
punto:preciso stabilito per fabbricarvi la casa da giuoco. 


NECROLOGIO. 


— La povera Carlotta, vodova dell'imperatore Massi- 
miliano, ha finito di soffrire. Era pazza da 15 anni, cioè 
dalla rovina dell'impero messicano è dalla fucilazione dello 
sposo. 


— S'è parlato molto del suicidio del general-Ney ; 
dead’ Elchingen «non. tanto per il personaggio cho ron 
aver in sd nulla di’ ragguardorolo ‘che il nome ; ‘ma por 
la qualità della morto." Il generale non aveva chie 46 anni, 
e non si sa ancora por corto ‘soil o, voramente 
un suicidio. D'altra parte, si credo i data la morte 
per sottrarsi. 1m grave scandalo; che Jo minacciava. Fatto 
Sta che in questi ultimi tempi i nomi di molte famiglie 
honapartiste, Ney, Moskowa, Persigny, si trovarono uniti 
a molti brutti fatti. 


—.11:27.m. a Padova il dott, Zerdinando Coletti, mo- 
dico illustre, profe: a quell'Università, direttore dolla 
Gussetta odia Veneta; gran partigiano della crema- 
zione. Aveva 62 anni. Questa morto colpisco dolorosamente 
uno dei nostri ogregi collaboratori , il dott, Leone Fot- 
tis, di eni era cognato. JI Fortis è i duo lutti 
allo stesso tempo: e lo angosco in cui l'avevano tenuto 
por tanto tempo le*malattio di duo persone carissime, Jo 
avemo: obbligato nd interrompere lo suo Conroîs: 


— A Nizza d morto in botanico di bel nome, il sacerdote 
Montolivo. Era uomo gioviale, allasmano, amico di tutti a 
VOMERO a Nizza. Lascierà un: nome nella storia della 

tanica, nella quale si era acquistata una fam: -onropea 
A lui specialmento si devo la” classificazione della fora 
dalle Alpi Marittime. 

x * 


LE MOGLI DI PULCINELL 
La baracca ora zeppa, gromita, Di fuori si sentiva 
il chiasso cho vi si faceva dentro, «Era un pandemonio, 
un assordanto 0 eaotico rimescolio. di urli, fischi, voci — 
alto è fiocho. o suoni di mano è risa sglianghorato: E 
conto tosto 8° agitavano giù in plutoa ‘e po' palchetti, 
è cento no brulicavano su in puecionzia. Erano fac— 


chini è guardio della dogana. marinai, carpentieri, od IRR 


aggioranza, guaglioni. Quella sera si doveva can- 
a. lo mi rineantucciui col mio fratellino, ‘a cui © 
facevo dà guida, in uri angolo della platoa, sotto i 
palchi, per non avere dalla piccionaia saluti poco pia- 
cevoli; cd ‘aspettai che si fosse alzato il telone ed in-" 
cominciata la Canzone. 

La cosiddetta orchestra, — cioè un violino, un trom-= 
bone ed un flauto, — si messo all'opera, è tirò fuori, 
con uno sforzo di buona volontà, il motivetto della 
Camsone di Zeza, Il telone si alzò. TI pubblico pro- > 
ruppo in uno scoppio di applausi: — là, in mezzo alla 
scena, biancheggiava Ja simpatica figura di Pulcinella! 


Egli vuole uscire di casa, e raccomanda n Zes4, 
ie, — di badare alla figlin ZoZZe, a cui - 
avova saputo cho ronzaya d' attorno tino: studentello. 
La moglie gli rispondo che stesso pure sicuro, ch’essa | 
non' sapeva nulla dello studente, ma che, in ogni caso, 
all’ onore ci avrebbe badato lei. Ma, appena Pulcino}la 
è fuori, essa esclama: 


È Sì pazzo si lo cride 

Ch'aggio tenè ‘nzerrata 

Chella povora figlia sfortanata, 

La voglio fa scialaro 

Co ciento "inammorato 

Co milorde, signuro, o co' l'abbuto 2. 


La canzone continua; e per la storia di Pulcinella 
è documento importante. Ma noi. lasciamo che Ja si 
canti comodamente, por fermarci al carattere di Ze, 
come prima moglie lî Pulcinella. 3 
E, prima di tutto, di qual tempo è la Canzone di 
Zosa? — quella cho poi i quadernetti stampati dis- 
sero Vtidiculuso contrasto de matremmonio ‘mpenzona 
de 13 Nicola: Pacchesiccoli, è de Volla  Cetrola 
figlia di Zeza e Pullecenella®% — Non so, nè può 
sapersi con precisione. A sentire qualeuno di quegli 
scrittori d'impressione della wecchia scuola napolitana, 
ossì surebbo tichissima ”, e da rispettarsi. por ta 
sua ‘“ monumentalo antichità e popolarità 4.” Non.ci 
credo, ed invece parmi, che possa supporsi ch”essa non 
fimonti oltro i primi anni del secolo passato, & por la 
qualità del dialetto e, po' personaggi chie vi pigliano 
parto: In ogni caso essa è un anacronisfffo; ci pre= 
Pulcinella ammogliato e con figli quando appena 
Sappiamo ch’ egli aveva qualche passioncella fugace ! 
Neanche adesso che dal tompo in cui Zeza fu scritta, 
son trascorsi uno 0 due secoli, neanche adasso Pulci- 
nella ha figli Y = 
Può farsi però una supposizione ragionevolissima. 
Abbiamo prova per credere che in quel contrasto sia 
proprio Pulcinella il mavito di Zez4? Guardiamo bene la 
cos: può essere stato benissimo che, nella canzone, 
all'attore che originariamente faceva da marito, non 
ia stato dato il nomo di Pulcinella: ma che così 
sia stato chiamato. posteriormente, quando, quei bo 
fone divenne il prediletto del pubblico napolitano. Sa- 
rebbe insomma stato messo su Pulcinella, por rendere 
quella Canzone più gradita. 


Senonchè , forse. contemporaneo o anteriore alla 
Canzone di Zesa, c'è un altro contrasto, detto Svete 
e Nora, Auohe qui Palcinella è ammogliato, ma di 
fresto. La moglie si chiama bnuecig. Lui commette 
l' imprudenza di condurla a casù di sua madre Z'o//a, 
sperando ch' asse fossero vissute în santa’ pace. Ma 
uni Tolla si lamenta sempre cho la nuora tratti malo 
suo figlio, e le dice insolenze; ed Annuccia. risponde 
per lo rime: : 


' Divertire. 
® Così si, chiamavano in Napoli gli studenti. fino al 
principio di questo secolo. 

3 Bali il critico-dolla assegna settimanale che sono. 
la stessa ed identica così! (Vodi nol. numero 13 giugno 
1880 la ‘rivista al mio snggio storico su, Puleme?la). 

4 Vodi negli E3i e costumi di Napoli © contorni, 
descrittive dipinti (opora diretta. da Francesco do-Bon- 
card; vol. 1 — Napoli, 1858), l'articolo Z Z'eatré sorit- 
to ila Enrico Cassovith bi 


TENTARE III LIT 
LUSTRAZIONE ITALIAN 


10. tu jéro * giovano — 


dl 
- E chisti panno micje j6 


—. Povero Pulcinella, si trova in mezzo, o non sa di 
chi pigliare le parti. Se dà ragione alla madro, An- 
- ia le salta ‘addosso; le sulta addosso Tolla, se dà 
ta ‘alla moglie. Ne dà quindi un poco per ciascuna; 
3 a si mostra commossa, e dice singhioz— 
"zan 


MSI tu fusse marito 
i + Comme l'iutre ammoruso, 
eci Romparrisse a ssa vecchia lo caruso 4; 
n E non to fedarrisso 3, 
Brutto naso do Cola, 
Malotrattà a' me povera figliola. 


‘ Paleinella non può resistere e corre ad abbracciarla: 


d * Sta zitta co' sto chianto, 
é Annuocia, gioia mia; n 
4 Uh! che n sta vecchia mo' che Jo farria! 


La Sto muorzo de mogliera sfortunata!" 


Mu Je donnq, ricominciano il battibecco, e Pulcinella 
palate il contrasto, raccomandando al rispettabile pub— 
ico: 


© E buje, uommeno tutto, 
Non vo state a "nzoraro 7 
i, Si non vulite tanta guajo passare; 
ì O, ‘nzoràtevo o zitto 
E non v'allamentate, 
Ca si no' sito digne do varratels8 " 


} © Ma anche qui può farsi la stessa supposizione che 

pel contrasto di Zeza: il nome Pulcinella può essere 
(°° stato soprapposto posteriormente. Questo anucronismo 
(qui non sarebbe tanto sfacciato quanto l' altro, perchè 
qui, se mon-altro, non ha figli, ed è sposo di fresco; 
na gmacronismi sarebbero tuttadduo, 


* Ma quella, che fu riconosciuta generalmonte come la 
lie Jegittima. di Pulcinella, id Ja Sweeraldin® cor 
‘ lonianu. "Fante volte Palcinella ha fatto le finte di 
“ sposarsela in fine di commedia, finacchè davvero se 
lin trovata in casa inesorabilmente. Como fare? Al- 
- lora mon è mita più il tempo di fare smorfie: bisogna 
$ © parlure sul serio: È 3 


® «+ Pule. Smeraldi? 
Smer. Coro mio? 
Pale. Nujo quanno simmo sposate? 
Smer. Mo'. 
Pulc, B chi simno? 
Smer Marito 6 mogliera. 
Pule: Sposato giù? 
Smer. Sposato. ò 
Pale, Ora succo ca tn si' stata sempo na pazzerella >, 
e fatto l'ammore eo' Tizio © Zempronio, ajo scorco- 
i liato 1° @ coffejato !' a tutte, e nn° ajo voluto heno a 
Nisciuno. 7 3 
iSmer, Ma perchè l'aggio fatto? 
00 Pulo. L'aje futto pe' trovà n' aseno cho t'avesso spo 
sata senza Ja cotena !? de la capa. 
— Smey. E bene? E 
Pule, St'aseno s'è trovato: so’ stato io; lo futto è 
\ fatto: simmo ! marito è mogliera, 0 capricorno neo pozza 
ajalit. Ma sacco ca l'annore è l'idolo mio; so' ‘norato 
e goluso. 
Smer, Che buò' di” co chesto? 
Pulce. Voglio dicere ca m° ajo da volo’ bene, ca si no 
co le mazzato me faccio and’ a forza, 
Smer. Mazzato® 
Pule. Mazzate, gnorsì. » 
Ser. È comme ? a na zita so mmendeceno ma: 
" ° lo primmo juorno. che s' è saniat Mic 
E bale. Non to fa metaveglia; saccio zite./1 ci 


ate 


‘ascenno 


Di ‘da sposa’, pela via;smentro se ne jévano a la casa, s 
E 80° afferrato. 
5 SSmer. E mo darrisse lo mazzate tu? * 
in 


|. Pile. Perchè no? co' tutto lo core, Le battarie 

“© Imòrose mo” stanno în uso assajo . « - . 0... È 

Smer. Sì puorco però; a na zita mo’ sposata se di- 
ceno ste’ ccoso 7.10! 


TI fardello però bisogna ‘portarlo; ed essi, poveretti, 
si.mettono a correre pel mondo. Pulcinella si contenta 


Eri, ® Strega. 9 Gettano. + Testa, ® Non avresti il 
io. © Finiseila. 7 Ammogliare. # Stangato. © Bi- 
Fichina, 19 Seroccato. '! Burlato, !2 Cotenna. '9 Siamo. 
Hi Sposi. 1 Battiture. : 
‘L'aquila d'Aragona, nel vol. XIX delle commedie 
di Fi Corlone. (Napoli, 1785. Pag. 9); 


| solamente di fare qualche raccomandazione alla moglie, 


che în certe cose è d'idee troppo, ma troppo radicali. 


+ Pule. Agnd?' singh' onesta mo°.che ghinmmo ‘ncorto» 
ca jo po l'annore faccio a ‘cortellato” porzi 2 co' el 
diavolo. ' 

Smer, E st'annoro ched è? È auto. cho n° appren- 
zione? Marito mio, non essero furiuso; singho manzo, ca 
catmpartajo n scioro: Vi' ca mo ‘iompo do campà.,' 

(Pag 27). 


5 uando vanno in corte, presenta quella pottogo- 
lina al re; ma non no spera però niente di buono. 


“ Re. Costei è tua moglie? 
Pulce. Gnorsì; a lo comanno io tutta la corte vostra. 
ndo sposato sei? 
attina aggio avuto st'allegrezza; , dimane 
spero a lo Cielo d' avo” l’auta. 

Re, E qual' altra allegrezza® 

Pules Dojo allegrezze ave ‘chi so piglia Ja mogliora. 

Re. E quali sono? 

Polo. Una quanno l'afforta, è l'àuta quanno l'atterra. 

Re. E tu cho ne dici, graziosa pastorella? 

Smer. Ca chosta è meficiata ®: a chi attocca + 
va". Manco malé che no tengo da setto ott'àuto che mo 
vonno; si lo cielo fa li comannamiento suojo, 

Ste. Comu? Siete di fresco sposati o parlato così 
Pale. So' primme sciuro 3, signd; appriosso avito da 


ved! (Pag. 26). 


Ù 


«" 

Ma è un secolo che In fortuna non gli ha ancora 
sorriso! Ogni sera sul teatto, accanto a lui, compari- 
sce anche lei, ed ogni sera fanno di quelle battagliere 
scene domestiche, per le quali hanno acquistato la spe- 

ialità. Smeraldina, divenuta ormai spia) seno briga 
oco di farsi vedere a suo marito più o meno cattiva. 
fa d’attorno un corteo numeroso di vagheggiatori, ed 
ella la corte so la lascia faro stupondamento, anche 
sotto gli occhi del marito. Egli è geloso e molto; ma 
certe volte bisogna chinare il capo e lasciar fare. Si 
vede cinto da' gendarmi, condotti dal padrone di casa, 
per imprigionarlo per debiti, o per fargli lo sfratto. 
Allora lui china il capo, e lascia cho sua moglie fac- 
cia a quel burbero una carezza, perchè lo salvi da quella 
sciagura, Ma mon lo china troppo pazientemente, chè, 
spesso, la pazionza gli scappa, 0, scordandosi dol de- 
bito e della prigione, si rizza il coppolone sul capo, 
si tiva su le maniche, o con quattro passi si fa s0- 
lennemente innanzi a' gendarmi, ed impone loro che 
escano via, E sovente nom si contenta di questo, chè 
dà addosso al povero padrone di casa, e lo stramazza 
er terra. l'inisce però sempre por avere la peggio; e 
la moglio da una parte piglia le suo difese, dall'altra 
si lascia carezzare placidamente. Pulcinella si mette le 
mani in fronte... per la disperazione ! 

Da un secolo la commedia popolare napolitana non 
s'è mossa dalle orme del Corone: sotto diversi nomi, 
la moglie di Puleinella, ch'ogni sera comparisce sulle 
tavole de” palcoscenici de' nostri teatrini sul Molo, non 
è che la Smeraldina, co’ suoi difetti o con le stio,.... 
virtù, — se qualcuna ne ebbe. Certo un bricciolino 
d'amore lo portua Pulcinella; e noi di questo Je dob- 
biamo essere grati. 


TL’ ultima metamorfosi che deve subire Pulcinella è 
di divenir padre di famiglia. Sarà curioso quando, at- 
torno a luî, sul palcoscenico, si muoveranno duo o tre 
bambocei, col piccolo camice bianco, e con Ja faccia 
mozza colorata di nero! Chi sa che non gli toccherà 
ad avere ancora delle bambine grassocce, rubiconde, 
freccecarelle, rosecarelle, com’ era Smeraldina a' suoi 
bei tampi. E chi sa che ‘esse non erediteranno da lei 
anche il carattere! Io spero che i nostri commedio- 
‘afi non me lo faranno morire d'inedia quel simpatico 
buffone di Acerra, pone ch’ egli abbia attraversato 
quest'ultima fase. È m'auguro ch'io possa vederlo 


carezzato da’ suoî' bimbi, quando a quella baracca del 


Molo io accompagnerò que’ leggindri fanciulletti, che 
saranno i miei mipotini. 
; Micuete ScueriLLo. 


2 Financo, 8 Giuoco del lotto. Tocco. Fiori. 
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IL SECONDO IMPERO 
dipinto da MERIMÉE. È 
CH 


La paco di Villafranca non è soltanto un punto'sto- 
rico memorabile pel destino d’Italia, ma lo fu non 
meno per la Francia e por la dinastia napolsoniea. Ed 
è curioso notare come le riflessioni o i giudizi che il 
Meérimeo espone sotto l'influenza di. quell'avyonimento 
o-dei tanti incidenti che ne furono diretta 0 inovita— 
bile consoguenza, coincidono a capello con ciò che in 
Italia se ne pensò e se no disse, allora e poi, dagli 
uomini intelligenti, i 

Sicchò la prima impressione che fa sullo: scrittora 
francese l'annuncio di quella pace è proprio la stessa 
che ha fatto, a parte il dolore, suî patrioti 
liani, — l'impressione dell'assurdo. Le stesso ipotesi, 
le stesso mitiganti, — lo spettacolo del campo di bat- 
taglia, i preparativi prussiani, la paura d'essere so- 
verchiato dallo: iniziative cavouriane,, e via dicendo. 
Quanto alle ragioni strafegiche, soggi 
Mérimée, ‘elles no peuvent dtre comprises que par des 
granis capitaînes tels que Thiers ou Cousi 

Però è da quel panto chè comincia in Jrancia una 
doppia evoluzione dei, partiti, e che gli anti-dinastici 
si svelano apertamente. Fino allora. l'imperatore era 
stato osservato, studiato, amato, temuto; fu dopo Vil- 
lafranca cho si cominciò a discuterlo, e, discusso, s0- 
minò lungo lo successivo difficoltà interno ed estere i 
brani lacerati del suo prastigio. Si cliiarì allora è poco 
dopo che nel carattere dell’imperatore v'era una de- 
plorabile incertezza di proponimenti, una contraddizione 
organica chie Jo portava ad aver sempre paura del suo 
programma; ciò che a lungo andure finisco per con- 
fondersi col programma della paura, Quel silenzio, quel- 
l'immobilità di fisonomia, quel risolvere. brusco 0 | re- 
pentino, quell'aria di “sfinge”, come la chiama il 
Morimfo, cessarono allora di parere, ciò che s'era sup- 
posto prima, la sicurezza di un'intelligenza. energica, 
costretta, por: necessità di tempo, a dissimalare un si- 
stema politico, tanturamento pensato e virilmente. de- 
tiso. Apparvero invece cid che veramente erano, i sin- 
tomi di una volontà onesta, ma fiacea, di un intelletto 
apertò a tatto lo Tuci del vero, ma non ‘sorretto da 
giornaliera energia. 

Allorchè un uomo posto in situazione: eminente ha 
scoperto il difetto della sua corazza, lo forze ostili lo 
assalgono presto e gli penetrano le cami. Finchè l'im- 
peratore Napoleone, prima di Villafranea, pareva un 
uomo sicuro del fatto suo, queste forze stavano inerti 
e non osavano manifestarsi. + En. ce qui nous con - 
cerne,” scrive il Mériméo subito dopo Solferino, “ l'o- 
pinion du peuple est excelente. Jamais le. gouverne - 
ment n'a été plus facile, Les républicains sont convertis 
pour la plupart..., '” Ma lo sproposito di Villafrancit è 
coma il primo colpo apopletito in un corpo invaso da 
linfa; svolge subito ed acui 
sfacimento, La contraddizione politica avviluppa da tutte 
le parti l’azione incerta e sfibrata del gabinetto im- 
poriale. Vuole assicurare»la libertà dell’Italia è ne in- 
ceppa ad ogni o le logiche necessità; cerca .P'a- 
micizia della Russia e propone congressi in favore della 
Polonia; vorrebbo disarmare i sospetti prussiani 6 si 
accalora in simpatie platoniche por lo Schleswig-Holsteiu; 
vade, nell'interno dissidio americano, Ja probabilità di 
ripiantare su quel continente vessilli ed interessi euro- 
pei, e si limita a quella spensierata campagna del Mes- 
sico: avventura complicata di utopia, contro cui doveva 
miseramente naufragare il destino di un principe sven- 
turato e la riputazione politica del secondo Impero. 

In mezzo a questa serie di errori e- di sventure 
trovano bazza i partiti anti-dinastici, ansiosi’ di. ven 
dicare il lungo silenzio. Gli uni gridano perchè l'im- 
peratore è corso troppo, gli altri perchè non corre ab- 
bastanza; singolare a dirsi però, e gli uni e gli altri 
si coalizzano per fara del Papa la vittima, il rimpro- 
vero, l'antitesi dell'imperatore. Forse di tutti i pers 
naggi francesi che avvicinarono, o amici od avversarii, 
l’imperatore Napoleone ITT, il solo principe Gerolamo 
fu e si mantenne costantemente anti-clericale; gli altri, 
logittimisti, repubblicani, ocleanisti, imperialisti. puri 0 
imperialisti li » ebbero tutti it loro quarto d'ora 
di tenerezza sincera od ipocrita pel vecchio Pontefice. 
la loro parola di livore per l'Italia, di simpatia pel 
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Roma. — Sua Maestà IL Re Uxserto visera L'Ustvensità. { 


‘così facilo a compiere come a pensare, 1° umanità si 


da A SeTRRI ie PZA 


ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


‘potero temporale. Il Merimge vede questo indirizzo, se 
ne ride è scrive al Panizzi: ‘ Jamais un Italien ne 
diva è un de ses compatriotes les bétisas et les Tieux 
communs sur la réligion, auxquels un Francais vol 
taitien se laissera toujours prendre - La vecchia fa- 
lange del governo di luglio è sopratutto quella che 
accentua con maggiore ostentazione i suoi novi amori 
col cattolicismo politico. Dottrinari e burgravi, Cousin 
o Lacordaire, il protestante Guizot e il volteriano ‘T'hiers 
fanno a guy nd: cecedero nei partigiani entusiasmi, E 
il Mériméo a scrivere: 

* Los fdéyots on France se remuent de tàte st do quevo, 
C'est no tage ot un disespoir qui sont bien atmusants 
Co quid ya do plus triste, c'est do voir quo les. orlia— 
nistos qui, pondant dixliuit ans, ont pròché pour la liberté 
de conscionce, font chorus maintenant avec los 
ilo patoisse,... Al ost incroyablo combien le; 
litiques rendent bòtes les'gens d'esprit.. d 
do fairò. uno: plus Jourde sottige; mais ils sont habitués a 
sne voîr Je, monde quo dans trois ou quatro maisons de 


P, 


Tuttavia gitazione artificiale s'impone. alla 
classe deg.i uomini politici, o riesce a creare nel Corpo 
Legislntivo una corrente irresistibile. di. clericalismo, 
“ Voyoz.? serive ancora il nostro antore, * dans lo Corps 
législatif, il ne s'est trouvé quo cinq personnes. pour 
sontenir la seule proposition raisonnable, qui était. l'avu- 
cuation immediate. de Rome." 

È facile immaginare di quanto aumentassero queste 
dimostrazioni i dubbj 6 le incertezze già naturali  nel- 
l'animo dell’ imperatore. E-per verità è anche. facilo 
a noî, preocenpati d'interessi nostrî, e posti così fuori 

così lontani da siffatto armeggio, il sontenziare, sui 
soli canoni del diritto e della giustizia; che nel-1860 
avrebbe dovuto l’imporatore eseguire spontaneamente ciò 
che dieci. anni dopo dovetto subire, sotto. a pressione 
degli eventi: lo sgombro di Roma. Sevil bene fosse 


reggerebbe sopra tutt’ altre basi, e probabilmento 
rebbero ioni. rarissime il dolore e 1° errore, N 
potrebbe dirsi senza ingiustizia che Napoleone INT non 
avesse in animo di effettuare lo sgombro, preoccupato 
com'era 0 degli attriti italiani e delle passioni” fran 
cesi. Sononchè in quei giorni un altro fatto importante 
sopraggiunse a rendero più acute ;queste passioni e più 
difficili lo risoluzioni ragionevoli. Questo fatto, fula 
spediziono di Garibaldi 6 il suo sbarco a Marsala, — 
tanto è vero cho. neancho il bene-non è sempre e per 
ciò solo causa di beno. Pare infatti assodato, per quello 
ché ne scrive al Panizzi il Mérimco, esserò stata’ al- 
lora rimessa in forse, per le inevitabili paure dell'ignoto, 
la docisione già presa di un prossimo sgombro. E forse 
lo stesso Garibaldi. ha dovuto riconostero poi quanto 
fosse stata inopportuna quella vaga minaccia che, s' ef- 
fettuò collo sbarco di Talamone, e come: abbia mira- 
bilmente servito di pretesto all'amor proprio francoso 
per differire un provvedimento, a cui pareva precedere 
il tentativo d’ una “pressione. I governi sono in. ciò 
come gl individui; possono riconoscere il loro. torto; 
ma non amano sentirselo rinfacciavo, 

Feco dunque como scrive su questo proposito il 
Marimée : | 


“Quant è Garibaldi, il n'y a quo mod, ici, qui.m'in- 
teresso' i son expedition, ot je crois quelle a deplu énor- 
mément è l'emposeur, qui se disposait à evacuer Romo le 
qmoîs prochain et qui se trouve bien empéehé è present 
entrò l’enelume ot le martoru...; L'oxpoditien-de Garibaldi 
ne plaît, parco' que j' simo les romans et les aventuros. 
‘Aù fond, îl est assoz triste quun héros de romani puisso 
mettre l'Europo on feu.” 


Altrove ritorna sull'argomonto: 


“On pretendait quo l'ovacuation-do' Rome, qui était or- 
donnée, avaitiete susponduo depuis l’equipse d'Orbetello. Jo 
ctoîs potivoir vous assurer que lo gonvernement désiro beau- 
coup rétirer nos traupes, et qu'il n'y a quela considération 
d'un danger probablo eb'prochain pour Ti Pipa ner 
faire prolonger.l'otcupation." 


E più lungi ancora, parlando della ‘ineftivate ‘mis- 
sione degli ambasciatori napoletani prasso l'imperatore: 


“ Tout'eola sérait fort amusant, si nous Gtions partis. do 
Romo; ot, si Garibaldi. ayait, differé* quinzo jours, nous 
serions partis, probabloment sans esprit de retour. Nous 
sommes è Romo, un peu comme*l'disean ‘sur la branché, et 
jo suis d6 bono sources’ quo les mitrchés pour les corps 
“l'arinéo no ab font que pauts uit joufs; co qui indiquo la 
possibilità ‘d'un départ sinmedigt. 


La procccupuzione che agituri il Merimée era degme 


di uno: spirito veramente liberalo e amico d' Italia; è 
la espone colle seguenti parole , che rivelano lo spi- 
gliato ed elegante scetticismo del discepolo dî Rabelais: 


“J'ai uno petir horrible quo la revolution ne vienne frap- 
por un de ces matins è la porto de Rome, Tant quelle 
som dans la banlieue seulement, nos gons no se méle- 
ront do rien: mais je crains bien qu'on no nous mette 
dans la triste nécossité do défendre lo‘pape, Cette vicilie 
idolo ost encore puissanto ici, et je vois autour do moi 
dos vieux gendraux qui, sous Napolfon I, ont violé des ab- 
besses, lesquels maintonant vont ù confosss et onvoient 
do l'argent au pero des fidèles, J'ai toujours eu médioere 
opinion do l'espèeo humaino, mais Jo l'ai trouvéo prosquo 
toujours un peu plus bòte quo je no me  l'étais. figurdo:” 


Ùì in mezzo a queste bizze di parti e a queste dif- 
ficoltà della sua politica estera, cho il secondo Impero 
cerca saluto nello svolgimento delle libertà interne e 
comincia ad assumere forme parlamentari. Era, come 
dicesi nel linguaggio strategico, una diversione; e 
molti altri governi in Francia, e prima e dopo, l'ave- 
vano tentata; soltanto s'ara tentata a rovescio, arruf 
fando cioè la politica estera per diminuire Jo difficoltà 
della politica interna. 

Ma questo riforme liberali, abbozzato con recondito 
fine, non ebbero sul paoso ellieacia di educazione po- 
litica La libertà vuol essere amnta por sè stessa, e 
l'ipocrisia la turba prosto 0 la uccide. Innostata sul- 
l'impero autoritario, per ‘uno stimolo di paura e non 
di stima, mise getti infecondi. e fini collo isterilire le 
radici del tronco. 

Questi pronostici non; isfuggirono allora agli spiriti 
pensosi, e in limneia 6 fuori, dovunque il secondo 
Impero aveva influenze di azione o ii simpatia. E il 
Mérimée ebbe subito , si vedo, una percezione chiara 
oucida ‘doi poricoli a cui schiudevano la porta quelle 
transazioni politiche. Lo tnisurò, da uomo. assennato e 
da uomo di spirito, scriveadono al Panizzi così: 


“ Ei co qui fonche- d nos ‘affaires intérioures, jo no 
comprends pas davantage. Ces nouvelles concessions lib 
tales mo parissent. dos. plus étrangos, et j'y voîs fun 
jet d'inquiétudo pour l'avenîr, Allor chercher dans arsenal 
ilos institutions constitatiannellos-la discussion de S 
pour la nitablir dans um gonvornoment:oî, a 
mi s do ministros. responsables; « cola me: pi 
non-Sens, Lo nisultut ne peut ètrot quaverda, Je vowi 
patina alone gireerengio nihil, maîs vous snvez quien 
l'ranco, apròs les nots, vimnont Jesvévolitions. — Quelle 
Sera la position «do ‘eos commissa du gonvornement 
chiarita do sotitenir une adresse qu'ils n'auront. pas rédigée? 
s'ils sont: battus dans Ja discussion, qu'en fora-t-on? les 
ronveri-t-on au conseil: d'Etat? ou renverra-t-on- les 
ministros à portefonillo?: cela mppollo le bon temps où les 
pritices avatont imipids d'eux um garcon charge do recevoir 
lo fouet,: lorsquo Son Altesso l’avait morità. ,, 


Da questo punto la cormispondenza del Mériméo col 
suocamico di Londra diviene’ più frequente, più mi- 
nuta; più intima. Nella Corte imperiale si manifestano 
spiccate, anche agli occhi dei meno .veggenti, due; di- 
verse ‘inclinazioni politiche, fra cui l'animo dell'impe- 
ratore oscilla con vibrazioni quasi periodiche , smar- 
rendo vie più le linoe diritte del suo primitivo pro- 
gramma ed aggrovigliandosi in difficoltà sempre maggiori. 
Napoleone ITinvecchia, e leinfluenze personali: pigliano 
su di lui maggior forza, disputandosi «acremente gli 
ultimi resti della sun personalità infiacchita. L° impe- 
ratrice da un lato si abbandona più di prima alle sue 
vivacità di donna 6 di madre, al culto delle: sue tra- 
dizioni cattoliclie , ai ‘bagliori della sua immaginazione 
spagnuola: Dall'altro lato îì principe Napoleone fron- 
teggia in Senato con aspra purola i conservatori. di 
qualunque ‘tinta. si giova di tutte lo eccentricità ‘del 
l'ingegno, per dare al fantasma imperiale una luce Mi 
democr: cho ‘carezza - gli antichi istinti dell’ impe- 
ratoîe e indispone fieramente quasi. tatto il codazzo’ 
de’suoi ministri. Indi una lotta, che: dalle intime stanze 
delle. Tuilevies e di. Biarritz. esce fuori pel paese e 
crea duo scuole; due correnti, due schiere quasi ostili 
di imperialisti. Il Mérimde, viverido;nel core di questo 
tirmeggio, ospite gradito agli uni ed: agli altri, testi 
monio spregiudicato e indipendente delle debolezze di 
entrambe le ‘consorterie rivali, le viene notando giorno 
per giorno con. una esattezza per così dire fotografica, 
che nulla. invidia a nessuna ponsata pubblicazione sto- 
rica e-che ha: nel tempo stesso tutta la-vivacità e tutta 
la spigliatozza del dramma. Nigra, Persigny, Thouvenel, 
Walowskì ; B: Matilde compaiono; 


| spcondo vil Jero .tumo in; questa fase aneddotica, del- 


l'epistotario div Mérimée. È-il-diotroscena: di “una com- 


media, da cui sì vedo sputare il dramma; la genesi 
filosofica di una catastrofe storica. In questo dissidio 
\ il Mérimée prendo francamente il suo partito, in fa 
vore della politica italiana ed anti-clericale. Por: gli 
uomini che incarnano il programma opposto , come il 
Walewski a il Drouin de Lhuys, non nasconde una 
spocio di sprezzo ; quando, una modificazione  ministe 
riale sostititisce quest'ultimo al Thouyenel nel dicastero 
degli affarivesteri, scrive: «Jo: eòto bouffon, c'est da 
voîr' qu'on renvoie un homme d’esprit pour le remplaeer 
par un pédant; un homme devoué è la dynastiè pat 
un légitimiste.... . E più tardi, quando un’ altra. 
crisi allontana di nuovo dal potere. Walewski ala sua 
“ olique  riserive: « On peut dire que le dernier 
changoment donne. raison aux gens d'esprit. Les fous 
ot los bòtes de moins, c'est une bonne chose.” 

Del principe Napoleone v'è in queste lettore qualche 
frase, che. vale una biografia. 

«Ila parlé aujourd'hui et pull encore sur ‘L'adresso 
avec heanconp de vervo, de vélémence et d'esprit, 11 casse 
Jos vitros quelquefois, mais il répond. victorieusement è 
toutos js platiides des papali ct dos. Igitimistes. II 
a un grand suecds, malgrò la defance qu'il inspire, mal- 
gré Ja pour du diablo qui tiont ine grando partie do mes 
collàgues... Le mal, c'est quil a trop l'habitude: de met- 
tro. les piods dans: los” pla i 

Dei molti duelli che il principe: Napoleone avrebbe 
dovuto avere, e che in fatto non ebbe, col duca d'Au- 
malo, col principe Murat, con altri, il Mérimée parla 
con fina disinvoltura: "= 

“ Maintenant.... S'il avait l'oecasion do revdir uno ba- 
taille, il sernit obligé de so risquer comme un caporal: pour 
disabuser les gens. Son grand défaut ost un manque ab- 
solu do tact. Il ir0 fait rien è propos et manque les plus 
bolles voccasions... C'est un homme blasé qui cherelb a 
S'aMUSOt.. 3 

Questa situazione intima della. famiglia ‘imperiale 
raggiunge, per così dire, il suo stadio acuto in una 
bizzarra scena avvenuta il 15 novembre 1863» a Com- 
piùgne, dove il principe Napoleone, seduto a destra 
dell'imperatrice, negò all'imperatore di portare un brin- 
disi alla sovrana, dicendo,” con evidente ironia: «Je 
no sais pas parler en public.” Un così fieto antago— 
nismo scovava già nella penombra il disgregamento fu- 
turo del partito napoleonico; o i particolari svelati ddl - 
Merimée preludono alle irose invettive con cui, dopo 
la morte dell’imperatore; fu assalito il principe Napo— 
leone dalla frazione imperinlista dei Cassagnae; 0 
contegno pieno d'insultanto freddezza cho il prineipe 
serbò in parecchie occasioni verso l' altiera ‘vedova di 
Napoleone IIT: AI quale, del'restò, ion maneòd la vote 
amica di qualche consigliero fedele, che’ aidì opporre » 
alla formidabile influenza femminile ‘Jo schietto Jin- 
guaggio della devozione politica. Lo stesso Persigny, 
punto sospetto di inclinare verso Je dottrine del prin- 
cipo Napoleone, affrontò rn giorno l'argomento con 
bastevole audacia e disse all'imperatore : 


“ Vous vous laissez gollvernet comme. ni 
femme; moi, je we compromets que ma fortino, ? et j i) 
ifle pour avoir la paix; tandis que vous, vous. saeri= | 
fioz vos intéròts, cenx do vote fils et Je pays tout entior. > 
Vous faites eroire quo vous avez abdiqué, vous perdez val 


te prestige et vous découragez tous Jes amis qui vi 
reitent et (ui vous servent “fidaloment." N 


E-nemche ullimperattico mancarono  glivavverti= 
menti. Ed è fatto consolante pel carattere umano lo. + 
scorgere come ‘fra quegli ‘uomini di Corto la verità 
sapesse trovare dei confessori. Giù il Mérimée non si 
lasciava illtidero dalla: molta benevolenza sùa per l'an- | 
tica pelite Eugénie. Aveva notato l'indole funesta della 
sua iniziativa politica, e il cieco traviamento che la 
spingeva verso uomini e ideò fatalmente ostili all'av 
venive dinastico della‘sua famiglia. # Tout Je. monde 
pend en cousidération” scriveva nell’ottobre 1862, dopo 
una’ di quelle crisi ministeriali, in cui la mano del 
l'imperatrice si rivelava di più; “de tons les còtés, il > 
ya faiblosse. Notre aimable A6lesse se fait un. tort 
immense et se livre è des gens qui la trabiriient dè- 
main, ou qui-Ja conduiraient dans un précipice.* Nè si 
limitava ‘a scriverne confidenzialmente al Panizzi; ma 
un anno dopo, quando talentò all'imporatrite di intra 
prendere. quel viaggio in. Ispagna , da cui tornò ae-. 
stando. infiniti e- poco benevoli commenti sulla” con. 
dotta sua, Prospero Mérimga, amico della donna, più: 
ancora che doll’ imperatrice ; non si peritò. di seonsi 


gliare vivacemente quella spedizione , ‘6 incaricò Moe- 


e 


{ 


—_— gur-le-champ uno bataillo è soutenir contro. l'imperatrice. 


LT Il manicipid e con esso tutto Je corporazioni, i liceive, 


i; a 
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“Commovil ma cità et que l'emporcur m'a cità, j'areu 


‘ous ne soroz pas surpris quand je vous d.rai que, bien 

“dt un pou irritto, elle n'a pas cessò nn instant 

È bienveillaste et bonne pour moi à son odinaire. 

Mon attachement: pour volle, ot Jo danger. tròs-rtel de fa 

chose, ont domo Lanlissso et franchise et jo lui ai dé- 

hité: très-nottement ana riteléo, quelquefois avec plus de 
vivacité quo lo respoct ne l'exigoait. Ello a diseutà lo- 

Valomont; mais on avocat qui soutient uno mauvaîse 

cause. Son grand argument était qu'elle était bien libro 

de fire tout co qu'un particulier peut fare. J'ai répondu 
quello n'otait pas un. particulior, quelle avait des charges 
ct qu'elle devait les supporter. Après une demi-heura de 

p uté tris-apimée, ayant dit tout co quo j'avais sur le 

taiur, j'ai conelu en. lui disant quiuno grando souveraino 

comme ello no ponvait rien faire. qui compromit et_son 
amari et son pays, ot qu'ello devait. se persuader quello 
était pas libro; qu'un roi l'était moins que personne, et 
que e'élit pour cotto raison quo j'avais réfusò toutes les 

“couronnes quon m'avait offortes, Ello s'est mise è rire, 

mm'a dit que j'étais uno bite; mais il m°a paru copendant 

quo mon iliscorirs l’avait Gbranléo et lui Inissrit quelques 

anquistudos. 

- Si sa che questo discorso, su cui paro che il povero 
Morimdo fondasse qualche speranza di efficacia, non ebbe 
la virtà di smovere d'una linea i particolari dell'iti- 
merario già stabilito. Quando mai le ragioni sono valso 
a Stornare, sia pure in donna cho in uomo, la duplice 
coalizione dell'orgoglio e della vanità? 

.° Noi vedremo probabilmente, auando sarà pubblicato 
il secorido volume, svolgersi da questi orgogli e da que- 
ste vanità tutto il mal seme; fino alla drammatica 
soluzione del 1870, in cui lnomo s' avvia tristamente, 
_presago della sua fine, all'ultima battaglia, e la donna 
trova nella propria energia di mara e di moglie l'in- 
spirazione di non volgare caduta. 

_ Per ora, il successo di questo primo volume lo cre- 
diamo assicurato; assicurato dall'importanza dell’epoca 
e. dei personaggi fra cui l'epistolario s'aggira; assicu- 
rato dalla nota gaja e mordace che spicca sempre dal 
fondo di una politica seria; giacchè lo spirito del Mé- 
Finiée non è mai tradito o abbandonato dal garbo della 

. forma, neanche nei più liberi sbalzi del suo pensiero. 

È Jocito darne, come il biechiero della staffa, qual- 

* che saggio finale? 

Un giorno gli raccontano che Ja regina di Napoli 
è entrata in. un convento e che domanda lo sciogli- 
mento del suo matrimonio per ragioni cho sono da 
qualche tempo inerenti alla” personalità dei Borboni e 
che anclie la Chiesa ordinariamente rispetta. E il Mé- 
rimée scrive al Panizzi: “A quoi sert do. descendre de 
Henri IV?” 

Un'altra volta confida all'amico suo di aver avuta 
una strana avventura con una sconosciuta che pare si 
fosse infiammata per lui. Le fond de la question” 
‘conchiude “est que les jeunes gens n'aiment plus que 
les Jorettes, de sorte que les fommes honnòtes sont 

t-obligges de recourir aux vicillards.” 

«Un ultimo frizzo non è di Mérimée, è di Thiers. 

'era durante una lunga e laboriosa verificazione di 

potori nol Corpo Legislativo. E in quei giorni, a Pal- 

‘merston, quasi ottantenne, piomba addosso nn'accust , 

il 


LA FESTA DI VITTOR HUGO. 


Chi mi domandasse so la festa celebrata a Parigi 
ieri, 27 febbraio, in onore di Vittor Hugo è stata dogna 
della gran città e del gran poeta, io risponderei: Sì 
0 n0; essa ha avuto il suo lato grandioso.e îl suo lato 
‘mescliino. 

Il lato grandioso è stato il concorso della  popola- 
zione che, dalle 10 antimeridiane infino a notte chiusa, 
non si è stancata, ad onta del tempo freddo e piovoso, 
gli sfilare sotto le finestre di un semplice. cittadino 
incoronato solo di capelli bianchi e di gloria Si va- 
Tutano a più di trecento mila le persone, uomini d'ogni 
ceto e'ilivogni età, donne e fanciulli, che hanno spon- 
faneamente preso parte a questa dimostrazione di onore. 


la società lettovaiie, eccottuato |’ Istituto, hanno man- 


nando venti bande musica 


cdato i Joro delegati e le loro insegne. Ce n'ovino più 


dli cinquanta che rallegravano' la yista colla varietà è 
guiezza de' colori, mentre suonavano,a distesa alter- 


Fin dalla mattina, la città avova fatto: innalzare sul 
principio dell'arenue d'Eyleu, presso all'Aro de l'E- 
toile cantato dal poeta, due spent aste ornate di 
baudiore, di ghirlando, di scudi, di cartelle in forma, 
di dischi con sopra i titoli degli scritti suoi più cole- 
bri. Da un'asta all'altra una striscia di seta eolor 
di rosa portava quest'iscrizione: /802. A Vietor 
Hugo, 1881. 

Tatorno alla sua porta, sopra*due palchi ricoporti di 
drapperie, a mucchi i fiori e lo corone: in mezzo, ut 
busto inargentato della Repubblica e una pianta d'al- 
loro tutta indorata. Fra lé corone, merita una men- 
zione particolare quella donata dalla Comedìe-fran- 
caise: era di Fosa intramozzate di pennoneelli, 
uno por ciaseun dramma di lui, recitato in quel teatro. 

La festa, incominciata verso lo dieci, è durata sino 
a mezzanotte; giacchè in tutt'i teatri s'è detta qualche 
poesia in onor suo e în due (7Wd(re-franpais e la 
Ciaité) si è recitato, davanti a un pubblico entusiasta, 
Hernani è Luerèce Borgia. 

La vigilia, il signor Ferry, ministro dell’ Istruzione 
pubblica, gli aveva portato’ in casu, ogli medesimo, 
uno splendido vaso di Sèvres, tutto tempastato di 
cammei, o il presidente della Repubblica gli aveva 
mandato un magnifico mazzo di fiori. 

Eecò alcune strofe deî versi recitati dal Coquelin, 
la mattina nèlla sala del 77004dér0, è la sera in quella 
del Zhédtre Franpais : 


Paro! doux au: malheur, au devil, fi la souffrance ; 
A l'ombro du lnnrior dans la lutto comquis, 
Vians sentir sur tes mains lo baisor ilo la Franco, 
Houreusa de fater le jour où tu naquis! 


“ Aimoz=vons!" Ces denx mots qui changòrent le monde 

Et vninquirent lo mal-ot gas. rébellions, 

Commo antrofois, redits avco fa voix profondo, 

Emouvent les rochers et domptent les Lions, 

Ton cuvre, dont lo tomps a sonlevé Jos voilesy 

S'est dérou si quo do riches 

Commo après iles milliers et des milliers d'étoiles, 

Dos gtoiles an ciol s'allument par milliets. 

Oh! parle! ravis-nous, poòte! chanto ene 
Ficant nos mallurs, nos deuils, l'intigno 

Et donne-nots l'immenso orgucil do voir celore 

Los chefs-d'@uvros futurs: qui germent sons ton front! 


Questi versi sono, del signor Th. de Banville. No 
hanno fatto pure i signori D'Hervilly, Gustave 
Rivet, Emile Blemont Catullo Mendòs e IL de Bornier. 
Quelli del Mendòs, recitati da una bambina al vecchio 
poeta, sono grazios 


Nous sommes les potits pinsons, 
Les fauvettes au vol o: o, 
Qui; viennont chanter des chansons 
A F'aigle. 
Il ost terrible! mus tròs doux; 
Et, sans que son.courroux s'allumo, 
On peut fonrrer la tite sous 
Sa plum 
Nous sommes les potits enfants 
Qui viennent guis, vifs, heuroux d'ètre, 
Foter de rires triomphants 
L'Ancétro. 
Sì Jeanno'ot Geor; 
Tant pis pour euxÎ C'est lour a 
Et, maintenant, embrassez-nous, - + 
Grond-Paro ! 


sont jalou 


Sulla bambina, mentre timidamente diceva î versetti 


| gentili, svolazzava una banderuola a frangie d’oro dove 


leggevasi: L'art d'étre qrand-père. 

1 poeti francesi non sono stati soli a esprimere la 
loro ammirazione: "da tutt'i paesi del an Vittor 
Hugo ha ricevuto qualelie parola di affetto 6 di ve- 
nerazione, Dall'Italia, tre uomini illustri, Terenzio 
Mamiani, Cesarg tù e Andrea Maffei, mandarono 
ciascuno una riga rispettosa. 
ha un po' sorpreso. Eccola; “ Le soussigné est heureux 
de t6moigner hautement sa venération è Victor Hngo, 
lo plus grand poèto vivant du monde civilisé.” La 
lodè non è certo esagerata; ma in uno scritto dedi- 
cato a Augusto Barbier, l’ autore deg] 
non' ha egli portato sull'autore delle. Conzemplations 
un. giudizio alquanto diverso? 

Quando i delegati del Consiglio Municipale si sono 
presentati a Vittor Hugo, egli ha letto, colla sua voto 
grave, questo breve discorso: 


“Jo saluo Paris, je saluo Ja vallo immense. Jo la saluo, 
non. a) mon nom, car je nè suis s au om de 
tout co qui vit, roisomie, ponse, pòro È 

“Las villos sant des liu: 
iu travaitedivin. Lo travail divin c'est lè travail humain 
Al resto linmain, tant qu'il resto individuel: dis qu'l'ost 
colleetif, dès que son but est plus grand que -lo travail= 


oliars 


| ‘score 1 
| esposta nel 1850, confermò il buon sue 


| Miglioretti s'era f 


Quella del Mamiani mi * 


Inni saeri, | 


dr 
mériguo, pour lUnigers civili, Cost 


jusqu 
glorifie 


cn ton no 
ville gacréo 


amour ob je sale la 
Paris!" 

Nossun certo negherà che Parigi non sia, da Luigi 3 
in poi, la città sovra il focolare della civiltà mo- 
dlorna: è lei che' ha ‘veduto sorgoro: o regnare il Vol 
tairo nel secolo passato e essa vede oggi, dopo lu Ri 
voluzione e Napoleone ,. cioò, dopo. due maravigliose 
epopee, trionfare Vittor Mugo, ‘o con lui la poesia in 
un tempo di prosa e di forza bratale. 

xa Parigi, malgrado tutta la sua intelligenza è la 


i 
sia eleganza, non posse il. gono artistico. nd di 


Atene nò di Roma, le due sus non pareggiabili rivali, 
e la festa d'ieri ha mancato di vera magnificenza, di 
solennità, di splendoro poetico. IL vecchio poota alli 
sua finestra infra i duo suoi: nipotini era commovente: 
ina null'altro; e giù nolla strada tutta quella baraonda 
di euriosi, î monelli, i mercanti dî biografie, di ritratti, 
di medaglie sormontate dal berretto grigio, non for- 
Mayano certo,uno spettacolo augusto. I giornali - pa 
gini hanno un bell'accumulare Je immagini più pompose; 
la Roma del medioevo ha saputo più pooticamente 
festeggi la sovranità del genio poetico in Francesco 
Petrarca, e il trionfo di Vittor Hugo, — 9 


lo parlo per ver dir, 
Non per odio altraì nè per disprozzo, 


non è stato superiore che a quello del Voltaire. 
Panoni. 


NECROLOGIO, 


— Lo scultore Pasquale. Miglioretti: è morto il 18 
fobbrijo, in Milano, Era nato a_ Ostiglia il 18 genna- 
io 1825. Allievo del Fraccaroli, cominciò a_ farsi cono- 
Ì pubblico con un Abele-assai lodato. L'/nzocsmsa 

ss0 di quel pri 

lavoro. Egli fu annoverato tra i migliori artisti di 
colla Mirra esposta nel 1864, quando Strazza espose il 
gruppo di Aminta e Silvia; dollo stesso anno è l'Angelo 
Sue risurrezione cho esisto nella cappella mortuaria dei 
conti Passalaequa in Moltrasio, e il Petto in comamemo- 
raziono della nobile Maria Bassi Lesperon. Lo suo ‘opero 
prima del 1864 o dopo sono in gran numero porchè il Mi- 
liorotti ora assai laborioso; citeremo tra le più nominato 
la Carlotta Corday, esposta nel 1872, della qualo. ha” 
fatto molte ripetizioni per l’Italia © per l'estero: Ostiglia 
volle fatto da lui il monumento del suo cittadino. antico 
Coruzlio Nepote, Mantova gli commiso quello più piotoso 
dei Martiri di Belfiore. AN cimitero di Milano ‘stanno 
tra i migliori i monumenti da lui scolpiti. La statua del- 
l'Angelo ‘che sovrasta il monumento Peroni; l'Angelo cho 
sotto l'edicola del monumento Cicogna tiene sulle ginocchia 
un bambino morto; quello seduto colla.spada in mano sul’ 
sepolero Bertarelli; la donna che piango sulla tomba Maz= 
zucchelli, sono opero sue. Egli era assai ricercato pei busti, 
ossondo' assai abile nel ritrarre, 0 ne foce: una quantità; 
I busti con s.ggetto furono pure ati da lui con molto’ 
garbo; basterà citar la Virgo Virginum scolpita. per 
commissione «el signor Antonio Lesperon ed i ritratti pel 
conte Congini, € } signori Cattaneo, Rossi e Ferrari. 1l 

una maniera sua, che non era clas- 
sica nò quattrocentista, nè verista, ima cho ritenova un 
poco di tutti tro i modì che si comprendono in-questi. tro 
generi distinti di manifestazione, tondova nelle. suo statùe 
ad una snellezza ecco: ‘o metteva .I° espressione d' un 
sentimento in ogni figura. Era d'animo mite e amato da 
quanti lo hanno conosciuto. 

— L'Italia ha perduto un altro de' suoi migliori citta- 
dini. Il senatore Vincenzo Malenchini, uno dei patrioti 
iù benemeriti © che servirono la patria nei giorni della 
lotta, morì improvvisamente nella villa Badia, a Livorno, Ja 
sera del 21 febbraio. Il Melenchini nacque in Livorno nol 
181 iovani cospirare. Fu porciò ob- 
bligato all'esilio, nel 48 vared le Alpi o combattà da va- 
loroso sotto Curlatone. Nel 1859 fu maggiore’ garibaldino 
nei Cacciatori delle Alpi, indi miembro dol Governo prov 
visorio risedente in Firenze, © poi ebbe il- gralo di co- 
Jonnello nel riordinato esercito toscano. Nel 1860 seggy 

alli nella spedizione dei Millo, e fu uno de’suoi hi 
valorosi, soldati. e saggi comandanti. Nella fusione dell'e- 
sercito meridionale coll’esercito regolare, fui confermato nel 
grado di colonnello dell'esercito italiano e fu niatanto di 
campo dol re Vittorio Emanuele. Fa deputato di Livorno 
0 sellova a destra; dal 1876, era sonatoro, 
puro Ja morte del senatore. 7aombetta, 
o sostonne l'accusa contro l'aminiraglio Porsano; 
e del marchese D'As'g, contr’anmiraglio in fitù h 

LI 


I MINISTRI SPAGNUOLI 


Diumo oggi i ritratti dei due capi 
del muovo ministero liberale di Spa- 
gna. TI capo nominale, Don Prassede 
Matteo Sagasta, presidente del con- 
siglio senza portafogli, nacque nel 
1828 a Ton de Cameros nella 
provincia di Logrono. Nel 1842 ro- 
cossì a Madrid per entrare nella scuolu 
degl'ingegneri di ponti e strade, donde 
useì nel 184 

del 1854 Jo trovò 
2 Zamor: e d'allora cominciò 4 
prender parte attiva nella vita po- 
litica. 

Nelle Cortes Costituenti di quel- 
l'anno si foce notare per la focosa 
eloquenza e per lo zelo che. metteva 
ad intervenire in tutte Je questioni 
più animate. 

Nel 1856 prese le armi e com- 
battè nel batt one d'ingegneri della 
milizia; emigrò- poi in Francia, ma 
fece ritorno poco. tempo dopo. De- 
putato della maggioranza progressista 
durante il periodo della unione Ji- 
berale, giornalista indipendente, so- 
steline lotte. vivacissime e più volte 
cospirò col suo partito. 

Ebbe gran parte nella rivolu- 
zione del 1868, è d'allora in qua 
la storia della sua vita. s' identi— 
fica con quella del partito liberale- 
dinastico. 

Sagasta è stato presidente della 

ministro dell’ interno, pre- 
sidente del Consiglio e ministro de- 
gli esteri. Servi Amedeo; servì poi 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


la Repubblica; ora serve Alfonso. Ha 
fama di valente oratore. 


resciallo 
Don Arsenio Martinez C; 8, mim 
nistro della guerra. 
govia nel 1 
td nell’ Accademia di stato mag- 
giore, nella quale insegnò più tardi. 
Il suo primo atto politico, quando 
fu pervenuto al grado di maresciallo 
di campo, fu una dichiarazione în 
favore di Alfonso, che gli valse di 
essere mandato al castello di Bellver 
nelle isole Baleari. 

Quindi fu. mandato nelle  provîn- 
cio basche a combattere contro vi 
Carlisti, ed ebbe il comando di una 
divisione nel corpo d' esercito del ge- 
nerilo marchese. del Duero. La sua 

grandissima nell'esercito gli 

e di preparare il pronuncia— 

miento di Sagunto, col quale, “ro= 

vesciuto Serrano, fu. proclamato: «re 
Alfonso XII 

Si distinse poi noll'isola di Cuba; 
ove seppe domare la rivoluzione. Chia 
mato a Madrid dal Re, fu incaricato 
nel marzo del 1879 di formare: il 
nuovo gubinetto, che dovea sostituire 
quello di Canovas del Castillo, il quale 
prese. poi Ja rivincita. nel dicembre 
dello stesso anno. È di statura c0= 
mune, dî fisonomia espressiva e veste 
quasi sempre l'uniforme militare. 
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DUE VILLE E UN'ACCADEMIA 


A ROMA. 


La villa dove ha preso stabile di- 
mora Ismail pasciù ‘ex-vicerà d' Egitto 
è nel nuovo quartiere del Macao, ed 
il giardino di essa confina col piccolo 
bosco” annesso al palazzo dell’ amba- 
sciata inglese. 

La villa fu costruita nel 1873-74 
coi disegni dell'ingegnere Pirovano e 
per conto del Re Vittorio Emanuele che 
l'aveva destinata alla contessa di Mi- 
rafiori. Ma la !contessa preferì invece 
Una villa fuori di Porta Pia e nel 
1878 la villa del Macao fu acquista— 
ta dal conte Giuseppe Telfener attuale 
proprietario che l’ha ceduta în affitto 
ad Ismail pascià tutta ammobiliata. 

Ismail pasciù vi ha fatto fare di- 
versi cambiamenti per potervi dimo- 
rare col maggior comodo possibile. Il 
fabbricato è grande e di bella appa- 
renza; ma non avanza gran posto per 
la piccola corte dell'ex-Kedivè che ha 
seco due figli, il suo primo aiutante 
di campo, un maestro di cerimonie, 
due o tre segretari, due medici, ece., ecc 

Ismail pascià, sempre splendido al 
amante del lusso, dà nella villa fre- 
quenti pranzi, in una sala dipinta ad 
affreschi, veramente principesca. Atti- 
gua alla villa sono le scuderie e le 
rimesse dove Ismail ha otto o dieci 
bei cavalli da tiro e quattro carrozze 
muove acquistate recentemente a Mi- 
lano, le quali gli permettono di non 
accorgersi della non piccola distanza 
che separa quel lontano quartiere dal 
centro di Roma, 

Ismail pascià, nonostante la sua 


abdicazione, è sempre fiorentissimo di 
salute, L'abbondante pinguedine sem- 
bra non. dargli ‘molto fastidio» soffre 
periodicamente di emicrania, ma il cli- 
ma di Roma sembra gli-si confaccia 
moltissimo. 


La villa dove abitano i  granduchi 
Sergio e Paolo di Russia è situata 
all’ estremo. opposto della città , non 
meno lontana, dal centro, sul colle 
Gianicolo. A. chi sale per l'erta ma 
comoda via che conduce al fontanone 
dell’acqua Paola e a Porta S. Panera- 
zio, la villa, di proprietà del principe 
Maffeo Sciarra, non apparisce che per 
i cancello ed il viale d’ingresso. Il 
fabbricato è nascosto li. alberi di 
un boschetto abbasti vasto, confi— 
nante col bosco Parrasio, dove gli 
Arcadi tengono le loro sedute lettera 
‘ante i calori estivi al rezzo degli 
ri. Poco distante, al di là delle mu- 


i. estende il bellissimo parco di 
Villa Doria-Pamphilj 

ciarra, como edifizio, non 
offre nulla di special 


zione topografica è melanconica, ma 


La sua posi- 


si confà colle abitudini dei due gran- 
duchi russi che amano di star molto 
ritirati in casa edi non essere distur- 
bati' da visite. Una parte del loro 
seguito non potendo dimorare in villa 
Sciaera per mancanza di spazio allog- 


gia in una 


asa vicina, 


Della nuova Accademia 
biamo 


pagnola ali 
parlato a lungo quando fu 
inaugurata nello scorso gennaio. Vedi 
gli Eccetera del N. 5 


i; A 


rolacei); 


- NUOVI LIBRI. 
Ù Ta stagione delle novitt letterario. Abbiamo dei 

muovi romanzi di Verga (7 MA/4v0glia) ‘0 di Capuana 
(un Bacio), di Bamili (AZ Comandamento) e di Ber 
sezio ‘(la vendetta di Zoo, di Farina (il matrimo- 
mo di Lawrina) 0 della Marchaza Colombi (Zroppo 
tardi). — Abbiamo lo studio sociale di De Foresta 
sul divorzio e sui vlivitti. delle: donne; ecco 1' argo- 
gomanto sottratto ni romanzieri e ai commediografi; è 
uti magistrato, figlio di magistrati, che appartiene alla 
vecchia magistiatum, all'aristocrazie de rode, como 
ditonò i francesi, cha se ne occupa 0 propugna la 
nocossità. del divorzio. (So il Dumas fu. aceusato di 
avorcfatto del sio Diroree cun “libro pesante, si lo- 
der il procurator ‘generale del Ro di aver fatto un 
libro: brillinte: nell'Adi2zeriò del Marito, — Abbia 
mo finalmente ilprimo volume delle oporo di. Carlo 
Cattaneo: vaccolta: du Agostino Bertani è pubblicate da 
Le Monnier; e (Oreste Raggi pubblica; ma voluminosa 
vita dol celebre seultore Tenerani, che interessa molto 
alla storia dell’arte, Diletta come, un romanzo il se- 


ticho. è di apologie, rivede Je bozze di un altro volume 
cho ‘porterà per titolo: Tetraeea' Zedterarj, Verga pon 
sspotta il ‘#uecasso dei Malavoglia por finiro 24 marito 
di Blona, che un romanzo di tutt altro "genere, 
tratterà, ‘eredo, diun processo. Barrili ne ha pronti 
que o sei: Zito 0. nulli; l'anello di Salomone ; 
il vitoutto del. Diavolo + la figlià di Cipro s iv Biah= 
cospino.... Uh giovane vicentino , che lm già fatte le 
sue Lello prove di poeta, il Fogazzaro, si farà cono» 
score con una MaZomtra che ilo rivelerà romanziero di 
prim'orilihe. Una signora di indlto spirito , la signora 
Citorina Pigorini-Beri, hn finito Zi Provincia. Vassallo, 
Joi spiritoso. direttore’ del ti Fracnssa, ha ancor 
por lo muili Za davonessa “Zibeldis Castelnovo , la 
Contessina; Roberto Sacchetti, gli Enzusiasni 0 Cac- 
cianiga sta novollando Sotto 7 ligustri. 

E in fatto di storia abbiamo; alle visto vla Storia di 


Castro sulla caduta del Regno d'Italia, e una Storia 
popolare d'Italia di /meesco Bertolini 3 il cui re 
cente libro storico sulle dominazioni germaniche in Italia, 
fu tanto lollato dal Grogorovius, Si sta anche per pub- 
blicare lo Memorie della contessa Cicognarna, alle 
quali si prosagisco. lo stesso rumore chie han. fatto le 
momoria di Madama di Rémusat. 

Si lavora abbastanza per dar diritto all'infaticabile Da 
Gubernatis a intraprendere l'Avszuzrio della letteratura 
italiana ch'egli comincerà quest'anno in casa Barbora. 


L'undecimo  Comandamento, romanzo. di Axtox 
Giuro Barriti. (Milano, Treves), 

Anché nl Barrili è balenata l'idea che dei luoghi 
di ritiro com'erano una volta i conventi dèi frati, purchè 
intosi in senso moderno, potrebburo. soddisfare un-biso- 
gno dell’epoca. Anch' egli deve aver detto pensando a 
qualche suicidio: chissà quanti dolori, reali o ideali, 
che ora s' affogan nel-fondo di.un rio, 0 si combat 
tono facendosi saltar le cervella, o si troncano con an 
coltello, osi asfissiano ‘col carbone, non troverebbero un 
sollievo, — l' oblio, — la:guarigione forse, — lontano 
dal chiasso del mondo, %alla lotta per l'esistenza, dal 
contrasto: delle ambizioni, in una valletta subalpina, 
refrigerante, nei silenzi di un chiostro, in una solitu- 
dine romita? 

Colpito da quest’ idea egli ne ha fatta subito la prova, 
come può farla un romanziere, una prova di fantasia, 
immaginaria, creando il caso in un romanzo. Da qui il 
suo nuovo lavoro l'Undecimo Comandamento. 

In questo romanzovil-tohvento che molti hanno, de- 
siderato,: 6 che se osistesse, potrebbe offrire a qualche 
infelice un rifugio, esisto. Nel paose che pel primo ha 
avuta tal novità lo chiamano il convento dei matti; il 
voto che tiene quei frati a clausura è Ja parola d'onore. 
Essi non s'alzano a cantare mattutino, non intonano 
vespri, non dicono messa, non confessano. Vestono da 
frati, ma non han chiesa; hanno'una biblioteca, un 
laboratorio di chimica, studiano la mineralogia. sca- 
vano grotte) preistoriche, e soddisfano una delle più 
cocenti necassità del nostro tempo, stàmpandosi un gior- 
nale per loro esclusivo uso e consumo; ed hanno un 
priore, il padre Anacleto. 

Giù il lettore lo immagina, i frati che il Barrili ha 
raccolti în questo convento non hanno provato il disgu- 
sto del mondo per qualche tertibilo passione, pér. or- 


Ronin ‘del-Boag/à, una rmonografiv di Giovanni? De ‘|, 


ridi casi, per strazianti dolori; sono tutte: persone di 
garbo disgustate della volgarità che trionfa al tem) 
nostro; il roniatzo non tocca una soli delle piaghe 
schifoso che addolorano.il secolo XIX. Le vergogne, i 
delitti, le negre colpo, le sapienti scelleratezze, le disgra- 
zie orribili, non hanno mu tentata la fantasia elegante 
o signorile del Barrili. Una ragazza potrebbe ascoltaro 
le avventure, i lagni, i d'spiaceri, i disinganni ‘dei 
cenobiti del. suo convento; Barrili non ha mai corcato 
di fare di un romanzo una gabbia di belve umane che 
Straziano il loro simile, nò una valle di vgerpoviti e di 
ceraste sociali,  striscianti, sibilanti, col:veleno sulla 
lingua e la grazia nello ondulazioni del corpo, nè una 
mandra di majali umanî che s' avvoltolino nek fango 
emettendo grugniti lascivi; tutti i personaggi da lui 
immaginati sono di buona società, persone che hanno 
dei difetti non delle’ brutture, ci si vive in mezzo 
senza tirarsi su il lombo dei calzoni e senza paura 
d'inzaccherarsi e non si teme moi d' udiro una parolaccia, 
È inutile soggiungere cho quasi ‘tutti lan fatto un corso 
di studi, che le citazioni degli autori latinìinfiorano i 
loro discorsi, e che la scienza à l'usage du deau monde 
vi ha facile accesso. Uno scetticismo di buon genere, 
e I° entusiasmo discreto per le bello cose, si contra- 
stano ad armi cortesi; la diserezione in tutto ha, pre- 
sieduto alla creazione dei suoi personaggi o vi ha per- 
sino data una tinta Sggraziana alla buaggine di quelli 
che vi rappresentano le parti sciocche. Insomma si è 
in un mondo clogante alla Barrili, in quel mondo che 
riflette le aspirazioni del suo animo gentile e moderato 
in tutte le cose. 

Ebbone, la prova del convento. mon riesco; per un 
poco la comunità funziona ammirabilmonte; i dolori si 
acchotano, i disinganni perdono ogni. punta. offensiva, 
la vita scorre beatamente. tranquilla: nel piccol mondo 
cenobita da lui immaginato; ma al primo urto il. con- 
vento ;si sfascia, In comunità entra in.formento, le pas- 
sioni vi divampano, il sangue sta per correre... la co- 
munità si discioglie all'unanimità e la prova si rias- 
sumo nell'undecimo Comanilamento che si rivela al pa- 
dre Serafino, ‘un padrino che è un angelo dalla zazzera 
bionda e dagli occhi azzurri. 

— Ma cos'è quosto Comundamento? E quali i casi 
nei quali si riassume la prova? 

A volerlo dire bisognerebbe riassumere il libro; è 
meglio leggere il testo; rimando il lettore al volume, 
gli lascio la curiosità vergine — se sono riescito a de- 
starla nella sua monte — e-cedo ;la parola all’ autore. 


Ausonia, Albo d'arte e letteratura. (Milano U. 
Hoepli). — È uscito testà a beneficio degli innondati di 
Reggio Calabria; nel programma col qualo 1° Hoepli lo 
annuncia lo dico; splendido, il predicato è veramente 
superlativo, ma, carta, stampa, cura tipografica, lega- 
tura, tutto concorre a render l' album degno dell’ ag- 
gettivo che gli applica l' egregio ed operoso editore. 

Centotrentacinque collaboratori tra artisti o letterati 
lianno concorso a farlo; il testo è di un solo foglio 
ma contiene poesie ‘o prose di molti tra i più noti 
strittori d’Italia. 

Dei versi ce no sono delle senole ‘più opposte, du 
Carducci a Rizzi e Maffei. Più d'un posta vi esala 
malinconici pensieri; Rapisardi sdegnoso 

A quest'otà che rido e mercantoggia 

sogna in una Zeggiadra 1° olimpica gento innamorata 
del bello 6 con essa si compiace. Carducci, irato al 
patrio inverno, si chiede in buoni versi non aleaici se 
veramente ci è mai stato il'sole su questa terra, ‘© le 
rose e le viole; sospetta ch ‘il caso. possa essersi dato 
ai t&mpi d'Omerò e di Valmichi, poi esclama: 

È questa. ov'io mi avvolgo 

Nebbia di verno immondo 

È il cenoro di un mondo 

Che forse un giorno fu. + era 

Panzacchi mostra d’avero una decisa antipatia per 
l'ala degli anni è vimpiange dolcemente Pisa e le 
belle pisane del tempo suo; Zanella invidia con deli- 
cato lamento. i fiori, gli uccelli, l’acqua del torrente , 
la goccia della ritginda, le ‘stelle, tutte cose che, come 
lui, non sono “ incatenate ‘al suolo. «da un potere ar- 
cano; Fernando Fontana in un canto pieno di bei 
versi e ili pensieri pootici sì accusa colpevole di un 
delitto orrendo cioò d'aver seppellito vivo un amore: 

Noi l'inchiodammo colla mano rea 

Dentro una bara che chiaman: dover 
e propone a Lei di dissotterrarlo, di risascitarlo per ven 
derlo correre “ dove lo spinge il sun destin.” Labro- 
nio in un accesso crudo di affetto retrospettivo evoca 
Lady Macbeth e le chiede senz'altro di poter dormire sul 
suo ‘cor bianco e feroce ” promettendole di darle una 

mamo 

A trucidare il veochio re Duncano. 

Guido Biagi più sereno liba a Venere’ Capitolina; 
Gnoli se ne va soletto al cimitero a svegliare 


De Gubernatis dedica versi pudichi a ‘una casta Bea= 
trice, Del Testa canta uma romanza. d'amore e di:rose, | 
Leopoldo Marenco nuota nella felicità d'ogni genti | 
desio, e sotto a Iui Milelli canzona l'amante se) 


vello. in prosa. uno stadio sullo ‘stile del Bocenccio, 
venti righe di De Amicis, o due colonne di-Faldella7 
chiude Paolo Ferrari dando mal volontieri il'suo autografo. 

Ma la parte importante dell'album è quella dei dî 
segni: De Nittis, Morelli, Dalbono, Fontan 
Bianchi, Pasini, Quadrone, Fattori, Favretto, Pagliani 
Signorini, ecc., quasi tutti i pittori più noti d'Italia: © 
Duprò, D'Orsi, Monteverde e Ximenes, scultori : vi fim 
gurano, ciaseno con uno o più disegni origiuali ripro= 
dotti col sistema dell’ autolitografia che ha servito al 
Milan- Milan d'a tutti glî Album venuti sulle traccie 
dol Paris-Murcie. 

Questo sistema come la fotoîncisione ha il merito 
di dare a migliaia di riproduzioni il disegno veramente 
originale dell'artista, senza interpretazione intermedia 
d'incisore. ma Sia che manchino buoni operni stampa-_ 
tori, sia che il sistema si presti poco alle finezze, le 
riproduzioni dell’Album Ausonia hanno sposso il difetto - 
solito della autolitografia, l'eccesso del nero, 6 Ja per- 
dita dei tratti più fini e più delicati del lavoro del- 
l'artista, ciò ch ‘è facile accertare col confronto, pet 
esempio, della fotoineisione di John Bull agresta del | 
Dall'Oca. riescita assai meglio nell’IutustrazioNeE che - 
nella riproduzione litografica dell’Avsonia. d 
Il frontispizio è a colori, 0 porta il titolo dell'Ale — 
bum Ausozie in una targa. Il primo disegno è del 
senatore Massarani; un progetto di medaglia  comme-- 
morativa per la prossima esposizione di Milano; gli 
altri sono schizzi o studi, in tutti cento. 

A discorrerne partitamente sarebbe necessario. fare 
Una rassegno, come per ina osposizione: ma i nomi 
cho abbiamo' citato bastano a dare un'idea del valore 
dell'album, e del piacere che si può ripromettersi a” 
scorrerne le belle pagine. i x 

In quanto al prezzo, in Inghilterra sarebbe ridicolo, 
tanto è relativomente meschino: è un prezzo ‘italiano : 
20lire con legatura comune, 22 in busta di tela, ma 
proprio elegante e signorile. L'Ausonia è uno di quei 
volumi che figurano con decoro in un salotto e si sfoglia- 
no dai visitatori, e in pia gonere-di pubblicazioni di 
lusso e°di* buon gusto ha Ja paiticolarità di “proel! 
mare la bontà d'animo di chi lo acquista, perchè amer- 
ciato a beneficio degli innondati di Reggio di Calabria, 
diventa un atto di beneficenza. È certo cho si troverà 
presto in tatti i salotti d'Italia, se pure non e'è 
giù a quest'ora. + 


Il FOTO-TELEGRAPO 
DEL PROFESSORE C. FORNIONI. - 


In seguito alla stupenda scoperta del Fotofono, fatta 
dull’ illustra americano Bell, ilprofessore Celso Fornioni, 
della R. Specola- di Brera in Milano, ha idegto un, cu- 
rioso appareechio per mezzo del quale i segnîli. tele— 
grafici Morse veugono trasmessi du- un punto fto: 
della terra non più. por mezzo di un filo metallico, ma. 
coll’ niuto di um, solo raggio di Ince. z 

Questo ingegnoso telegrafo potrà, a mio credere; ren- 
dere maggiori utilità del Fotofono ed essera. applicato. 
con vantaggio al servizio della marina. della guerra e 
delle ferrovie economiche. 

Come l'elettricità, la luco rende già in 
taggi all'umanità, e noi non' siamo lontani: dall’ epoca 
in cui questo misterioso agente diverrà il messaggiero 
fedele e rapido della nostra parola e dei nostri pensieri. 

Per maggior chiarezza, facciamo precedere alla de- 
scrizione del Joto-telegrafo una breve. considerazione 
sulle proprietà, elettriche del: selenio @- sul ‘modo di © 
preparare la carta elettro-chimica, allo «scopo adi far 
comprendero l'ufficio che essi compiono por: la riuteita 
dell'apparato. RIO 

PROPRIETÀ ELETTRICI DEL: SELENIO. 7 

Il nostro giornale siocenpò di questo argomento; al: 

lorchò si pubblicarono i disegni del Fotofono Bell; giova 


però ricordare che il selenio è una sostanza molto rara e > 


costosa la quale viene estratta dalle miniere di zinco 
a dai residui delle camere di piombo che servono: illa 
fabbricazione dell'acido solforico; esso presenta l'aspetto 
di una polvere rosso-bruna caratterizzata da una sin- 
golare, leggeri 

Il selenio fu scoperto da Berzelius nel 1817, ap- 
partiono alla seconda fumiglia dei metalloidi, fonde a 
210° centig. ed entra in ebullizione verso i 700°. 

Il selenio esiste-in due differenti stati: allo stato 
cristallino, ottenuto: colla sua fusione ed un rapido raf- 


LR 


freddamento, il selenio è bruno-seuro, nero per rifles- — 


mentalo. .Il desio vago e diverso dei poeti risuona su.’ 
tutte sette le cordo della lira. Ci sono inoltre due no- 


Mosè : 


onsi svan= 


Limo una tale plumber, 

ta tutte le apparenze 

questo stato che il Aa preti 

età di condurre elettricità quando 
l'azione di un fascio di luce. 

— Questa proprietà fu scoperta soltanto nel. 1873 da 

- May, ufficiale telegrafico a Valentia, e se ne occupa» 

— rono.con grande interesse Adams, Sale, Draper, Sie- 

«mons, Sabine e Smith, elettricista inglese. 

Non descriveremo qui i diversi risultati ottenuti da 
‘tutti questi asperimentatori, variando essi colle propor- 
“ zioni, colle forme e colle dimensioni date al selenio; 

— noi ci limiteremo a descrivere il singolaro fenomeno 
"che ha permesso di realizzare il Fotofono parlante ed 
.— il Foto-telegrafi 
©. Una volta ‘ammesse’ le Ni i già indicato  pos- 
seduto dal selenio, non è difficile concepire il priv 
cipio su cui si basa l'apparato del siguor Fornioni, 
inoltro: I° apparecchio trasmittente potrà essere collocato 
lontano dal selenio, senza turbare ‘i risultati; ammesso 
sempre che l'elemento sensibile vengu colpito da un raggio 
luminoso di una sufficientò intonsità. 
CARTA; BLETTRO-CIIMICA» 

T composti chimici, suscettibili di formare una rea- 
zione chimica sotto l'influenza di una corrente elettrica, 
sono numerosi e possono essere divisi im due categorie 
vdistinte: 

1:* quolli che sotto l'azione olettrica si dividono 
formare col metallo. degli .olettrodi dei composti 
molto colorati. 
f 2.8 quelli la di cui decomposizione è sufficiente 
por -produrro questa colorazione. 

Fmi REL: appartenenti alla prima categoria il cia- 
muro giallo di potassa e di ferro (prussiato di potassa) 
è quello che ha dato i migliori risultati ; fra quelli 
della seconda categoria noi motteremo in prima linea 
I'azotato di manganese. 

Trascureremo questi ultimi e_ ci oceuporemo dei primi, 
essendo essi forniti di tutte lo prorogative necessarie 
alle. nostre esperienze, 

Per applicare questo sistema al Foto-tolegrafo. 8° im- 
mergono ‘delle. striscie di carta in una soluzione di 
cianuro giallo di potassa e di ferro, e dopo qualche ora 
sì setragiono 0 si lasciano asciugaro quasi. completa- 
mente. F'acondo org reagire sopra questa carta, col- 
loenta. sopra una lamina metallica, una punta di ferro, 
messa in comunicazione col polo positivo di una pila. 
acco ciò che avviene: dal momento che si mette in 
contatto la punta colla carta, la corrente attraver- 
sando, quest’ ultima precisumento sotto ln punta di 
feto, provoca una decomposizione del cianuro nella 

nale il cianogene, combinandosi col metallo della punta, 
forma un cianuro. doppio di forto (27eu di Prussia) la 
di cui presenza: si manifesta con una traccia. Ve 
aderentissima cd insolubile. Siecomo il forro-cianuro 
potassico si decompone colla più grande facilità, av- 
vieno che so la punta 0 Ja carta si fa. spostare me- 
diante un mezzo: meccanico qualunque, la traccia si 
» sposta anch essa e continua fino a tanto che il cireuito 
albttrico rimane chiuso, ma quando avviene un interruzio— 
medi corrente la traceia cessa immediatamente di manifo- 
catarsi, 0 tale è Ja prontezza dell’azione elettrica in questa 
"' roazione elottro-chimica che 1500 segnali si sono potuti 
stimbiare con questo mezzo in un minuto ili tempo. 


ILLUSTRAZI 


NE 


3a AVVERTENZE. 

Porchè Ja trasimissione olettricà modianto una stri- 
soia. di carta così preparata avvenga perfettamente © 
che: lo traccie si manifestino chiare 0 ben colorite, sono 
necessarie certe condizioni. particolari, senza le quali 
è Impossibile otteuore doi boni risultati. 

Bisogna prima di tutto che le striscie di carta siano 
lasciate immerge por molto tempo nella soluzione cia 
nurata (12 ore almeno) e che prima di adoperarle ven= 
gono perfettamente asciugate. 

Tuttavia per conservare a questo carte il grado di 
umidità che a loro conviene. bisogna aggiungere. alla 
soluzione cianurata dell' azotato d'ammoniaca, sostanza 
molto igrometrica è che esercita nello stosso tempo un 
ufficio importanto sullo sviluppo doll’ aziono ‘chimica. 

La scelta della ste arta non è indifferente. Quella 
cho dà i migliori risultati è la così detta l 
forma. Infine bisogna che la punta metallica sia abba 
stanza fina. 

Reco del resto le. preparazioni trovate più efficaci 
per la composizione delle soluzioni cianurato: 


100 


Aqua distillata... 
100 


* Azotata d'ammoniaca . + to 
Cianuro giallo di potassa o di ferro 


'Fotalo 

altra 
equa ASH ticigatte co, 
Agotato d'ammoniaca cristallizzato . 
Cianuro giallo di potassa è di feto 


Totale 


La carta proparata con queste soluzioni è sufficien- 
temente acida per essoro conduttiieo e non abbastanza 
per alterare i metalli 

Sebbene alquanto umida, è assai consistente por svol- 
gersî fra due‘cilindri senza romporsi o può ricovoro delle 
annotazioni nd inchiostro. 

Essa si consorva nssni beno per molti mesi, special 
mento riparandola dall'aria; costa poco, e la sua pre- 
parizione, che noti esige proporzioni osattissime, può or- 
sere fatta da qualunque persona. 

DESCRIZIONE DEL FOTÒ-TELEGRAFO. 

L'apparato completo è composto di tro parti distinte, 
o cioè: 

13 Di um trasmettitore > fig. 1 
2, Di un ricevitore fig:2.. 
3/3 Diun apparato scrivente. fig. 3, 

Noi deseriveremo soparatamente questi apparati, Le 

nendoci ‘alla relazione ed ai disegni fornitici dall'autore, 
- TRASMETTITORE. 

Sopra uno specchio piano S, provvisto 
vimenti tanto in senso verticale quanto 0 
fa cadorò un fuseio di luca solare oppure 

Questo specchio in seguito all' inelinaz 
dall'oporatora, riflette il fascio luminoso catro al tubo T 
munito di una lonte bievavessa L,la quale lo fa cone 
vorgore al suo foco. A. questo foco corrisponde un foro 
circolare PF. praticato nella lamina di forro, contonnta 
dal telaio di legno D. 

Un otturatore O, mosso rapidamente da un sistema 
elettro-magnetico È, completa l'apparato. Con questa 
disposizione è chiaro chio ogni qualvolta l’otturatore vorrà 
tolto dall'apertura F, per un tempo più 0 meno lungo, 
îl ricevitore sarà differentemente impressionato. 


RICEVITORE. è 

Il ricevitora si compone ‘di un sostegno ©; munito di 
una baso ‘solida e resistente. Esso. porta uno specchio 
parnbolico G, contenente nel suo interno 1 cilindro. di 
selenio preparato secondo il metorlo di «Bell, ed in co- 
municizione metallica coll'apparato scrivente. 

Uno specchio "piano V, convenientomente inelinato, a 
norma delle’ circostanze, sorve a raccogliere ‘la luce 
omessa dal trasmettitore o divigerla. nell’ interno, dello 
spocehio parabolico. 

Finalmente unù ruota graduata B, i di cuî gradi. 
combinati con quelli segnati sullo stelo. del sostogno:C. 
servo a dirigere lo specchio verso la stazione con cui 
sì vuole effettuara ln trasmissione o di cui se no sia 
preventivamente stabilita l'altezza 0 la direzione 

APPARATO RIVBNTR. 

L'apparato scrivente, fig. 3, è costituito da nn sem» 
plico movimento di orologeria, analogo a. quello: delle 
macchine telegrafiche Morso, il quale non ha altro uf 
ficio so non di trascinaro uniformemente una. striscia 
di carta elettro-chimica. 

Una punta di ferro, collegata metallicamente-ad una 
pila ed all'apparato ricevonte, complota l’apparato. 

TRASMISSIONE. 

Scelta la sorgento luminosa,.la quale può essere s0- 
Jare od anche artificiale, vale a dire Drumond od elat- 
trica, se ne fa cadore un fascio sullo specchio S del 
trasmettitore inclinandolo in modo da fur. completa= | 
monte riflettero il fascio entro il tubo T, 

Si dirige poscia l'apparato verso il luogo con cui 
s'intende intraprendore la corrispondonza 0 si maneggia 
Îl tasto, posto vicino all'apparato serivente, precisamente 
como lo si farebbe por un telegramma Morse, serven- 
dosi degli stossi ssognali. Ad ogni emissione-di corrente 
data dal tasto, l' olettro-calamita, cho si trova in co- 
municaziono meccanica coll’ottuvatore. aprendo o chiu- 
dendo l'adito ‘alla luco per uno spazio di tempo più o 
meno lungo, corrispondente alle lineo.o punti dell'alfa- 
hoto telegrafico, lascia sfuggire, per un tempo breve 0 
lungo, il fascio luminoso, il quale con, una velocità. di 
400,000 chilometri. por secondo va a colpire il selenio 
collocato alla staziono ri to. 

RICRVIMANTO: DRI SEGNALI, 

Ciò ehe avviono nel solenio posto nel ricevitore della 
stazione corrispondente, dal momento che la stazione 
trasmittonte invia il fascio luminoso , ognuno. può fu 
cilmonte immaginarlo. 

nio colpito dal raggio di luca, si sonsibili; 
diventa buon coniluttore, 0 las ‘a l'elettricità 
di una batteria con cui si trova in comunicazione. 

La corrente giungondo rapidamente: alla punta di 
ferro, che costituisce la parto più essenziale dell’ appn 
rato serivonto, traccia sulla striscia di carta elettroch 
mica una linea Q/es,la di cui lunghezza varia a norma 
dolla darata dell’ illuminazione ata sul seloni 

Di qui una suecessiono di punti e lince. il pansiero 
dell'uomo si trova allora. mirabilmente trasmesso. sull 
rta da- un semplice raggio. di luce. 

Il prof. Fornioni assicura che questo sistema si può 
aipplicaro al telegrafo stampante Hughos, ed a tutti i 
sistemi di telegrafi uutografici. 

Le esperienze del Foto-telegrafo non si sono potuto 
ancora fare su vasta scala, l’autore spera di attivare 
una corrispondenza foto-elettrica nella prossima esposi- 
zione nazionale che si terrà in Milano. si 

Noi gli auguriamo un esito felice. R. 


SCACCHI, 
PROBLEMA N. 206 


Del signor Ignotus. 


idro ds e nei 00 


RE BU 


Spiegazione del Rebus a pug. 143: 
È tutti è legge il dovere. 


SCACCHI. 
Soluzione del Problema N. 202: 


Noro. 


1.R e5-d6 
R d6-06+4+ (a) 
ssa 


Bianco. 
1: € d4-06+ 


2A od p. D 88 
A el-hd matta. 
Con altro varianti. 


Ci maridarono soluzione’ giusta i signori: (0 
berti di Milano; Pedrazzini Luigi di Livomo; O 
ono Camillo, Crespi Edoardo di Milano. 


Soluzione del Problema ‘N. 203: 


Nero. 


1. Qualunque. 


Bianco. 
1..D cl-hf 
2. D'gb-07 matta: 
Con varianti. È 
1 Dottor 
inara ; Mareliosi; Romeo, 


Ci, mandarono soluzione “pae i signori 
seppe Ganassini di Lom 
Francese Renforeri di Milano... 


Riopiar. Trasmettitore. 


IL Foro-TeLzoraro, del professor Celso Fornione. 


A Parigi si ricevono inserzioni presso il signor .J. Y. FERRER, Rue de 


Rennes, 71. 


| &rs” PROFUMERIE FERNET-BRAN CA 


Inglesi e Francesì, dolle più rino 
SPECIALITA FRATELLI BRANCA = MILAN 


mate case, 
alla Creme. Hiro) igienico to 
bile per la toilette contro le s ì 
sm ala pelle, di molto su- Via San Prospero, N. 7, Angolo Santa Maria Segreta. 
perire alla Glicoina eda Cl-Cream I soli che posseggono il vero e genuino processo 
nane e I a Il FERNET-BRANCA è il liquore più igienico conosciutà, Esso è mecomandato da co- 
S. Maria Segreta, 7, Milano. = Alla lobrità mediche ed usato in molti Ospedali. 
profumeria Lardera , Galleria Vit-| Il FERNET-BRANCA non si devo confondere con molti Fernet messi in commercio da 
poco tempo, 6 che non sono che imperfette e nocive imitazioni. 
Il MERNET-BRANCA facilità la digostione, estinguo la sete, stimola l'appetito, guarisce 
lo fabbri intermittonti il malo di capo, capogiri, mali di sp/e:n, mal di mare, nausee in genere, — 
Esso è vermifugo anticolerico. È 
Prezzi: in Bottiglie da litro L. 3, 50 — Piccole L. 1, 50. . 


torio Emanuele, 78. 


a PIU' VECCHIA E LA MIGLIORE. 
ACQUA MINERALE NATURALE PUR- 
GATIVA: PULLNA (Boemia). 
I migliori prami sono stati conferiti 
dalle Esposizioni Universali di Fila- 
dolfia, 1876 - Parigi, 1878 - Sidney 
(Australia), 1879. 

Antonio ULBRICH. 


PIANO- FORTI Suoirimenta di 


successore a Prestimari, Milano, 
Via Unione, 12. 


sullo smalto inviando una semplice fotografia. — Prezzi modici. lohiti, gli adlassamenti di voce, 
Milano - Via Carlo Alberto, 22 - Milano.|reucedini. Facilitano l’aspettorazi 
del catarro. 


VENDITA E NOLO 
FR R \ PIANOFORTI 


Via Marino, 3, Milano. 


L. 1 la scatola. 


D., VISCARDINI 

Via S. Prospero, 5. SSRE, Pa é 
Premiato per la confezione in Denti e Dentiere| Farmacia Polli in Jilano , ‘al'Dir.comm:evag 
artificiali. — Lavori garantiti. — Prezzi onesti.|(arrodbio. 


io da anni del fu FRATE 


Il com 
"GOSTANTDIO TONTA 
dotte AVOELO ALBORGRETTI 


sontinua il suo esercizio-Ghirurg. Mec- 


sano Mentistieo. Via Roma 


LA LIBRERIA ITALIANA ed ESTERA 
DEI FRATELLI TREVES 
‘Angolo Via Farinie Piazza Galvani 
BOLOGNA. 

Oltra ad un assortimento completo 
delle edizioni TREVES di Milano, è 

uro fornita delle più recenti novità — 
Libraro sì italiano che strapiore. e fa 
‘spedizioni franeo di porto in tutto il 
‘regno. — Cataloghi Gratis. 

{OBNALE DEI FANCIULLI. — Som- 
Ir mario del N. 3. — Di carnevale, 
racconto di Un'amica dei bimbi (con ine 
ig) - Mamma agata e i ino, di 
(A.B. Dollari (con 6 
(li Ségur(con 3 ine.) -Fri 
(li: la Baccini. - Sarei morta anch'io, 


dl 


di Natalina. - 1 fiore di campo, di An- 


i LE PASTIGLIE DEL DOVER|! 
MENEGHETTI Leopoldo PITTORE in SMALTO.[LE, So eee UT 
ESEGUISCE perfotamento RITRATTI inalterabili, MINIATURE fossi prodotto da ralraldori © brob-forson = Non me ne import di È 


© Depani. — Bimba curiosa. 
ne) Nella Copertina: Sciarade, indo- 


vinelli, ece. 


OGGI ESCHE: 


3 L’Adultenio del Marito 


pi: STUDIO SOCIALE DEL CONTE 


A. DE FORESTA 


OGGI ESCE: 


PARIGI 
SOTTO LA TERZA REPUBBLICA 


NUOVI SCHIZZI 


DEL VERO PAESE DEI MILTARDI 


Amano Sc 


OGGI ESCE: 


tufo: el Tlusi 


Bio: 


ANNO XVII — 1881 — PARTE E 


Astronomia di G, CeLoma, — Fisica, di R. Fantini, 
Chimica, di L. Gaspa.— Zoologia ed Anatomia comparata, 


BR; SETT pi se Mirersigacio Eiloleria 
SS Procuratore del Re presso la Corte d'Appello di Lueca MAX'NORDAU TIT Po geo 
Sa nre È Un volume in-16 di circa 480 pagine con incisioni 


Lire Quattro. LIRE QUATTRO. 


OLFRRINO, 


Un volume ‘in-16 di circa 400 pagine LIRE QUATTRO. 
: La seconda ED ULTIMA parto uscii 


1. — Mirano. 


il mose. venturo. 


STABILIMENTO TIPOGRAFICO-LETTRRARIO DEI FRATELLI Treves, 


